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                  P R I J E D L O G  
 

Okvirni program izvještavanja o provođenju međunarodnih ugovora o ljudskim pravima  

za period 2020. -2025. godina 

 
1. UVOD 

 

Bosna i Hercegovina je potpisnica dvadeset (20 ugovora) 1u oblasti ljudskih prava i članica Ujedinjenih naroda (u daljem tekstu: UN) i potpisica devet 

(9) ugovora Vijeća Evrope (u daljem tekstu: VE) koji su postali sastavni dio pravnog sistema Bosne i Hercegovine.  

 

U okviru sistema UN-a i VE uspostavljen je monitoring sistem implementacije međunarodnih sporazuma iz oblasti ljudskih prava tako da Bosna i 

Hercegovina kao članica ovih međunarodnih organizacija ima obavezu da sačinjava periodične izvještaje te dostavlja informacije i/ili periodično 

prezentuje ostvareni napredak u zaštiti ljudskih prava i sloboda na teritoriji Bosne i Hercegovine. 

 

Kad je u pitanju sistem UN-a  Bosna i Hercegovina ove aktivnosti realizira u saradnji sa dvanaest (12) nadležnih tijela 2 a to su: 

 

1. HRCttee-    Vijeće za ljudska prava,  

2. CAT -          Komitet protiv torture,   

3. OPCAT-      Potkomitet za prevenciju torture,  

4. CEDAW -   Komitet za eliminaciju diskriminacije nad ženama,  

5. CERD -      Komitet o eliminaciji rasne diskriminacije, 

  

1 Međunarodni ugovor je svaki sporazum sklopljen između dvaju ili više subjekata međunarodnog prava, koji je uređen međunarodnim pravom, bilo da je sadržan u jedinstvenoj 

ispravi ili u više međusobno povezanih isprava, bez ozbira na njegov poseban naziv te može biti:ugovor, konvencija, protokol, pakt, akt, sporazum, memorandum, povelja, 

statut, konkordat. Treba svakako naglasiti da svaki međunarodni ugovor, kojeg su ratificirala odnosno potvrila zakonodavna tijela država ugovornica, po svojoj pravnoj snazi jest iznad 

zakona i podzakonskih akata. 
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https://hr.wikipedia.org/wiki/Subjekti_me%C4%91unarodnog_prava
https://hr.wikipedia.org/wiki/Me%C4%91unarodno_pravo
https://hr.wikipedia.org/wiki/Konkordat
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6. CESCR -    Komitet za ekonomska, socijalna i kulturna prava,  

7. CMW -       Komitet za zaštitu prava svih radnika migranata i članova njihovih obitelji, 

8. CRC -         Komitet za prava djeteta,  

9. CRPD -      Komitet za prava osoba sa invaliditetom, 

10. CED-          Komitet za prisilne nestanke,  

11. CSW -        Komisija o statusu žena, 

12. IPEC -        Međunarodni program za ukidanje dječijeg rada.  

 

Pored sistema periodičnog izvještavanja Bosna i Hercegovina ima obavezu da organizuje AD HOCK posjete nosiocima mandata specijalnih 

procedura i nezavisnim ekspertima UN-a i prema mogućnosti dostavlja dodatne informacije po osnovu više Rezolucija Generalne skupštine UN-a i 

Vijeća za ljudska prava.  

  

Kada je u pitanju sistem Vijeća Evrope, realizacija monitoringa i/ili aktivnosti periodičnog izvještavanja Bosna i Hercegovina odnosno nadležno 

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u daljem tekstu: MLJPI)  provodi u saradnji sa deset (10) nadležnih tijela VE a to su: 

 

1. Evropski komitet za socijalna prava: 

Koji je zadužen za monitoring ostvarivanja socijalnih prava, a država članica za sačinjavanje izvještaja po grupama socijalnih prava tako da 

svake godine (i/ili dvije) sačinjava izvještaj o napretku u primjeni standarda po Povelji. Stručni predstavnik je pozvan da sudjeluje u stručnom 

radu Vladinog komiteta zemalja ugovornica. 

 

2. Evropski Komitet za prevenciju torture i nehumanog i degradirajućeg tretmana ili kažnjavanja (CPT): 

Koji je zadužen da sačinjava monitoring izvještaj za zemlju u pregledu, država imenuje kontak osobu koji organizuje posjete, izvještava Vijeće 

ministara BIH i  prati implementaciju preporuka te sarađuje sa nadležnim institucijama u zemlji. 

 

3. Evropska komisija za borbu protiv rasne diskriminacije i svih vidova netolerancije –ECRI: 

Koja je zadužena za sačinjavanje monitoring izvještaja, država imenuje kontakt osobu koja organizuje posjetu i izvještava Vijeće ministara 

BIH,   prati implementaciju preporuka i sarađuje sa nadležnim institucijama u zemlji. 
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4. Komitet članica Konvencije Vijeća Evrope o zaštiti djece od seksualnog iskorištavanja i seksualnog zlostavljanja ("Lanzarote komitet"):  

Zadužen je da sačinjava monitoring izvještaj, stručni predstavnik imenovan od strane MLJPI priprema priloge i kompilira odgovore i druge 

priloge te sudjeluje na sastancima, izvještava Vijeće ministara BIH i prati implementaciju preporuka i sarađuje sa nadležnim institucijama u 

zemlji. 

 

5. Upravni Komitet za prava djeteta Vijeća Evrope (CDENF): 

Zadužen je da sačinjava stručne preporuke i druge materijale koje kao Rezolucije ili druge preporuke usvaja Komitet ministara Vijeća Evrope 

koji obavezuje zemlje članice, a nadležno ministartvo (MLJPI) ima obavezu da upozna sve nadležne institucije o sadržaju istih kao i o 

eventualno nastalim obavezama. 

 

6. Savjetodavni odbor za provedbu Okvirne konvencije Vijeća Evrope za zaštitu prava nacionalnih manjina: 

Koji je zadužen da nakon što država sačini izvještaj, dostavi svoje mišljenje  sa preporukama,  te ako nije zadovoljan sa odgovorom predlaže  

sadržaj  Rezolucije za Komitet ministara Vijeća Evrope. Odbor može  da izvrši i monitoring posjetu zemlje. 

 

7. Komitet eksperata Vijeća Evrope o primjeni Povelje za regionalne ili manjinske jezike: 

Koji je zadužen da nakon što država sačini izvještaj, dostavi svoje mišljenje sa preporukama, te ako nije zadovoljan sa odgovorom predlaže  

sadržaj Rezolucije za Komitet ministara Vijeća Evrope. Komitet može  da izvrši i monitoring posjetu zemlje. 

 

8. Upravni odbor za borbu protiv diskriminacije, raznolikost i inkluziju (CDADI):  

Odbor sačinjava monitoring izvještaj i stručne preporuke, i druge materijale koje kao rezolucije usvaja Komitet ministara Vijeća Evrope koji 

obavezuje zemlje članice, MLJPI ima obavezu da upozna sve nadležne institucije o sadržaju istih i eventualno nastalim obavezama da pripremi 

odgovore i priloge, izvještava Vijeće ministara BIH i prati implementaciju preporuka 
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9. Komitet eksperata za Rome i putnike (ADI-ROM) : 

Nadzire provedbu strateških dokumenata Vijeća Europe koji se odnose na Rome i putnike, vrši pregled nacionalnih zakona i politika, razmjena 

informacija i najboljih praksi, doprinos borbi protiv govora mržnje i antiđipsizma te izrađuje preporuke, savjete i mišljenja za Odbor za borbu 

protiv diskriminacije Vijeća Europe o temama koje se odnose na zaštitu i promociju ljudskih prava Roma te njihovo uključivanje i aktivno 

sudjelovanje u društvu zemlje članici. 

 

10. Grupa eksperata za borbu protiv nasilja nad ženama i nasilja u porodici (GREVIO KOMITET): 

Izabran je od strane Odbora zemalja članica Istambulske Konvencije, zadužen je za monitoring koji podrazumijeva pisane izvještaje, sačinjava 

i dostavlja izvještaj države sačinjen u saradnji sa svim nadležnim institucijama iz BiH i dodatnih informacija koje su dostavljene od strane 

nevladinih organizacija, nadležna Agencija za ravnopravnost spolova BiH je odgovorna za dijalog između GREVIO-a i bh vlasti o 

preciziranom broju pitanja i organiziranje evaluacijske posjete Bosni i Hercegovini. 

 

Odbor zemalja ugovornih strana Istanbulske konvencije sastoji se od predstavnika zemalja koje su ratifikovale Konvenciju. Cilj ovog odbora je 

osiguranje ravnopravnog učešća svih zemalja u procesu donošenja odluka i u proceduri za praćenje Konvencije, kao i jačanje saradnje između država 

članica, ali i sa GREVIO komitetom, s ciljem učinkovite implementacije Istanblulske konvencije. Odbor može usvojiti na osnovu izvještaja i 

zaključaka GREVIO komiteta posebne preporuke upućene zemljama članicama. Direktorica Agencije za ravnopravnost spolova BiH je članica 

Odbora i redovno učestvuje na sastancima koji se održavaju dva puta godišnje.  

 

Komisija za ravnopravnost spolova (GEC) osnovana je kako bi se osiguralo integrisanje rodne ravnopravnosti u sve politike Vijeća Evrope i 

premošćivanje jaza između obaveza preuzetih na međunarodnom nivou i stvarnosti žena u Evropi. Komisija, čije članove imenuju države članice, 

pruža savjete, smjernice i podršku drugim tijelima Vijeća Evrope i državama članicama. Direktorica Agencije je članica Komisije u ime Bosne i 

Hercegovine. 

  

U skladu sa ratifikovanim međunarodnim sporazumima Bosna i Hercegovina je preuzela obavezu da će usaglasiti sve svoje zakone i prakse i o tome u 

skladu sa procedurama koje utvrđuju međunarodna tijela, dostavljati periodične izvještaje i sudjelovati u procesu monitoringa koji se odnosi na 

stepen implementacije preuzetih međunarodnih sporazuma. 

 



5 

 

 5 

Aktivnosti koje se odnose na proces izvještavanja međunarodnih tijela u oblasti ljudskih prava  vezana je za izvršavanje međunarodnih obaveza  uz 

pomoć entitetskih institucija koje su u skladu sa članom 3. stav 2. tačka b) Ustava Bosne i Hercegovine  kako je propisano:  

 

”Svaki entitet će pružiti svu potrebnu pomoć vladi Bosne i Hercegovine kako bi joj se omogućilo da ispoštuje međunarodne obaveze Bosne i 

Hercegovine, s tim da će finansijske obaveze u koje je ušao jedan entitet bez saglasnosti drugog, a prije izbora Parlamentarne skupštine i 

Predsjedništva Bosne i Hercegovine, ostati obaveza tog entiteta osim ukoliko je ta obaveza neophodna za nastavak članstva Bosne i 

Hercegovine u nekoj međunarodnoj organizaciji”. 

 

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (MLJPI)  je u skladu sa članom 12. Zakona o ministarstvima (“Službeni glasnik BiH”, 

br: 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16) nadležno za sačinjavanje izvještaja u oblasti ljudskih prava 

prema svim nadležnim tijelima UN-a i Vijeća Evrope i kooordinaciju svih aktivnosti koje proizilaze iz ovih procesa.  

 

Polazeći od činjenice da međunarodni sporazumi obuhvataju veoma širok spektar ljudskih prava koji se odnose na različite oblasti zaštite istih, 

aktivnosti izvještavanja podrazumjeva visok stepen koordinacije sa svim nadležnim nivoima vlasti uključujući entitete, Brčko distrikt, kantone, a po 

potrebi i lokalni nivo vlasti, uključujući i predstavnike međunarodnih organizacija, organizacija civilnog društva i akademske zajednice. 

 

U svrhu efikasnije realizacije ovog složenog zadatka Vijeće Ministara Bosne i Hercegovine je na 127. sjednici održanoj 28.12.2017. godine usvojilo 

Metodologiju izvještavanja u oblasti ljudskih prava („Službeni glasnik BiH“, broj 24/18), koja predviđa izradu Okvirnog programa izvještavanja o 

provođenju međunarodnih ugovora o ljudskim pravima (u daljem tekstu: Okvirni program). 

 

2. CILJ I SADRŽAJ OKVIRNOG PROGRAMA  

 

U skladu sa navedenim Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: MLJPI) je pristupilo izradi Okvirnog 

programa za period 2020.-2025. godina kako bi unaprijedilo stepen realizacije preuzetih međunarodnih obaveza. 

 

Okvirni program je strateški dokument kojim se utvrđuje jedinstven proces izvještavanja o provođenju međunarodnih ugovora o ljudskim pravima.  
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Cilj Okvirnog programa je: 

 

a)  pravovremeno i odgovorno ispunjavanje međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine u odnosu na oblast ljudskih prava; 

b)  koordinacija izvještavanja o provođenju međunarodnih ugovora o ljudskim pravima; 

c)  efikasno i efektivno iskorištavanje organizacijskih i ljudskih kapaciteta; 

d)  efikasno i efektivno korištenje finansijskih sredstava; 

e)  upoznavanje svih uključenih institucija o metodologiji rada koju primjenjuje ministarstvo u svrhu procesa izvještavanja o provođenju 

međunarodnih ugovora o ljudskim pravima. 

 

3. PREGLED OBAVEZA PO MEĐUNARODNIM SPORAZUMIMA  

 

Kako bi se predstavile aktivnosti  koje su vezane za izvještavanje i monitoring ljudskih prava, dajemo pregled međunarodnih sporazuma po osnovu 

kojih Bosna i Hercegovina ima obavezu  izvještavanja i/ili  organizacije procesa monitoringa ljudskih prava.  

 

Tabela 1. Pregled preuzetih međunarodnih ugovora iz oblasti ljudskih prava : 

 

A. UGOVORI VIJEĆA EVROPE 
Rb. OPĆI PODACI O 

MEĐUNARODNOM  UGOVORU 
DO SADA PROVEDENE AKTIVNOSTI NAREDNE AKTIVNOSTI 

1. Konvencija o zaštiti ljudskih prava i osnovnih sloboda  
 
Sl. list RBiH 25/93,  
Potpisana 24.04.2002. godine 
Ratifikovana 12.07.2002. godine 
Ratifikovani Protokoli uz Konvenciju broj: 1. 2., 3., 4, 5, 6, 7, 
8, 11, 12 i 13  

U cilju ostvarivanja djelotvorne primjene i poštivanja prava i sloboda 
garantovanih Konvencijom, te djelotvornog rješavanja povreda ljudskih 
prava na državnom nivou, kao i učinkovitijom nacionalnom 
implementacijom, poboljšanju efikasnosti Evropskog suda za ljudska 
prava i jačanju supsidijarnosti potpisane su sljedeće deklaracije: 

1. Deklaracija iz Interlaken 19.2.2010. godine 
2. Deklaracija iz Izmir 27.4.2011. godine  
3. Deklaracija iz Brajton 20.4.2012. godine 
4. Deklaracija iz Brisela 27.3.2015. godine 
5. Deklaracija iz Kopenhagena 13.4.2018. godine 

Kontinuirano izvještavanje Vijeća ministara 
BiH o predmetima podnesenim protiv  
Bosne i Hercegovine 
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2. Komisija Vijeća Evrope za eliminisanje rasne 
diskriminacije i svih oblika netolerancije ( ECRI )  
Po osnovu članstva BiH u Vijeću Evrope od aprila 2002. 
godine /praćenje na osnovu monitoring posjeta ECRI 
Komisije 
 

1.  usvojeno 5 izvještaja 2004./ 2008./ 2010./  2014. / 2016.), 
2. Izvještaj ECRI-a O BIH -peti ciklus monitoringa) usvojen 6. decembra 
2016. godine / objavljen 28 februara 2017. godine 
Dostavljen  na upoznavanje Vijeću ministara BiH, Zajedničkoj komisiji PS 
BiH vladama entiteta i Brčko distrikta 
 

Očekuje se Ad hock posjeta  
krajem 2020. godine. 
 

3. Revidirana Evropska socijalna povelja 
 (ESP/R/) 
 
Sl.list RBiH 25/93/ 
Ratifikovana 07.10.2008. godine 
 
Period izvještavanja svake godine. 
 

Grupu 4 /djeca, porodice i  migrant/ podneseni izvjestaji:  
Prvi 19.11.2010. Peti  2014. i Deveti  2018. godine 
Grupu 1 /zapošljavanje, obuke i jednake mogućnosti/ podneseni 
Izvještaji:   
Drugi 11.11.2011., Šesti 2015. i Deseti 2020. godine  
Grupu 2 /zdravlje, socijalna sigurnost i socijalna zaštita / podnesen 
Izvještaji:  
Treči 06.06.2013. godine i Sedmi 2016. godine, 
Grupu 3 /Radna prava/ podnesen  izvjetaji:  
Četvrti 17.10.2013.  godine i Osmi 2017. godine. 
 
Komitet je donio  zaključke u vezi svih podnesenih izvještaja 

2020.  godine potrebno je pripremiti: 
Jedanesti izvještaj BiH  za Grupu 2 /zdravlje, 
socijalna sigurnost i socijalna zaštita 
 

4. Konvencija Vijeća Evrope o zaštiti djece od seksualnog 
iskorištavanja i seksualne zloupotrebe (LANZAROTE) 
 
Sl.glasnik BiH/Međunarodni ugovori“ broj 11/12 
Stupila na snagu  01.03.2013. godine 
 
Monitoring se vrši tematski za sve države članice 
istovremeno. 
 
Period izvještavanja realizira se prema zahtjevu Komiteta. 
 
Lanzarote komitet zasjeda najmanje tri puta godišnje. 
 

 
1.BiH dostavila 2014. godine odgovore na upitnik za Prvi krug 
monitoring; 
2. BiH dostavila odgovore 2018. godine na Drugi krug monitoringa. 
3. BiH dostavila odgovore 2018. godine na  5 preporuka i 2019. godine 
po 10 preporuka po Ad hock monitoringu. 
 
1. Prvi kruga monitoring na temu: Upitnik “Opšti pregled” i “Tematski - 
Seksualno zlostavljanje djece u krugu povjerenja ” dostavljen BiH 2013. 
godine.  
1.1. Prvi izvještaj LANZAROTE komiteta dostavio BiH 2014. godine 
2. Drugi krug 2017. godine  „Tematski upitnik za drugi krug 
monitoringa o zaštiti djece od seksualnog iskorištavanja i seksualne 
zloupotrebe koji su olakšani upotrebom informacijskih i komunikacijskih 
tehnologija“. 
3. Ad hock monitoring po 5 hitnih preprouka iz Specijalnog izvještaja 

Očekuje se izrada izvještaja  i preporuka po 
drugom krugu monitoringa 2020/21. godine 
 Na temu: 
  
Zaštiti djece od seksualnog iskorištavanja i 
seksualne zloupotrebe koji su olakšani 
upotrebom informacijskih i komunikacijskih 
tehnologija“ 
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„Zaštita djece pogođene izbjegličkom krizom od seksualnog 
iskorištavanja i zloupotrebe“ izvršen 2018. godine i monitoring 10 
preporu iz istog izvještaja tokom 2019.g 
 

5. Konvencija Vijeća Evrope o kontaktu koji se tiče djeteta 
 
Stupila  na snagu 01.03.2013. godine. 

Očekuje se formiranje Komiteta do tada  nema obaveza Na čekanju 

6.  
Okvirna konvencija za zaštitu nacionalnih manjina Vijeća 
Europe (FCNM) 
 
Ratifikovana 24.02.2000. godine 
Stupila na snagu 01.06.2000. godine. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 

Podnesena 4 izvještaja: 2004./ 2007. / 2012. i 2016. godine 
 
BIH može dati svoje stavove i mišljenja na prijedlog Preporuke Komiteta 
/ili Rezolucije i može  izvršiti monitoring u zemlji 
 
Komitet usvojio četiri Mišljenja na osnovu kojih je dinio 4 rezolucije: 
2004. /2009/2013 i 2019. godine 
 

Rok za podnošenje Petog periodičnog 
izvještaja 2020. godine 
 

7. Europska Konvencija za prevenciju torture i nehumanog i 
degradirajućeg tretmana ili kažnjavanja  (CPT) 
 
Potpisana i ratifikovana 12.07.2002. godine 
Stupila na snagu 01.11.2002. godine 
 
Praćenje na osnovu monitoring Komiteta  
 

Izvršene 4 posjete komiteta:  2011, 2012, 2015. i 2019. godine 
 
Komitet dostavlio 4 Izvještaj vlastima BiH 2011/ 2012 /2016. i 2019. 
godine  
 
Zadnji Izvještaj o posjeti BIH, CPT je usvojio na svojoj 100. sjednici, 
održanoj od 4. do 8. novembra 2019. godine 

Ad hock posjete bez najave komiteta 
 
Rok za dostavljanje odgovora na preporuke 
CPT komitetu za 4 izvještaj je do kraja 2020. 
godine 

8. Europska povelja o regionalnim ili manjinskim jezicima 
(ECRML) 
 
Službeni glasnik BiH – Međunarodni ugovori 9/10 
Datum potpisivanja   01.01.2011. godine 
Ratifikovan 21.09.2011. godine 
 
Period izvještavanja svake 3 godine 

BIH  podnijela Izvještaje 2012. /2016 godine 
BiH može dati svoje  stavove i mišljenja  na prijedlog Preporuka 
Komiteta imože  izvršiti monitoring u zemlji 
 
Prvi Izvještaj Komitet eksperat o primjeni povelje usvojen marta 2012. 
godine 
Drugi Izvještaj Komitet eksperat o primjeni povelje usvojen marta 2016. 
godine 

Rok za podnošenje Trećeg izvještaja do 2020. 
godine 
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9. Konvencija Vijeća Europe o sprečavanju i borbi protiv 
nasilja nad ženama i nasilja u obitelji  
(Istambulska konvencija) 
 
Ratifikovana 2013. godine ("Službeni glasnik BiH - 
Međunarodni ugovori" broj: 19/13) 
 

Prema kalendaru monitoringa Vijeća Evrope, Upitnik Grupe eksperata 
za praćenje Istanbulske konvencije  (GREVIO) Bosni i Hercegovini je 
dostavljen krajem septembra 2019. godine. Izvještaj BIH sačinjen na 
osnovu upitnika dostavljen je GREVIU u februaru 2020. godine. 

Planirana je prva posjeta GREVIO komiteta 
Bosni i Hercegovini u septembru / oktobru 
2020. godine. 

 

B. UGOVORI UJEDINJENIH NARODA 

 
Rb. OPĆI PODACI O 

MEĐUNARODNOM  UGOVORU 
DO SADA PROVEDENE AKTIVNOSTI NAREDNE AKTIVNOSTI 

 
10. 

Međunarodna konvencija o eliminaciji rasne i svih oblika 
diskriminacije (CERD ) 
 
04.01.1969.godine  
Sukcesija 1993. godine 
Sl. list RBiH br. 2/92, Sl. list RBiH 25/933 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 

1. Inicijalni izvještaj (1- 6 kao jedinstven dokument) podnesen januara 
2005.godine – prezentacija 23.02.2006. god; 
2. Periodični izvještaj 7. – 8. podnesen juna 2008. god – prezentacija 
18. i 19. 08.2010. god; 
3. Periodični izvještaj 9. 10 i 11. podnesen 16.07.2013. godine – 
prezentacija 30.04. i 01.05.2015. god; 
4.Periodični izvještaj 12. I 13. podnesen 16.07.2017.godine – 
prezentacija  
04.-05.08.2018.godine 
 

Rok za podnošenje narednog periodičnog 
izvještaja do 16.07.2022. godine 

 

11. Međunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim 
pravima 
( ICESCR ) 
 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Sukcesija 01.09.1993. godine. 

1.Inicijalni izvještaj podnesen 2004. godine – prezentacija 2006. 
godine; 
2.Prvi i Drugi periodični izvještaj podnesen 01.06.2010. godine – 
prezentacija 08.11.20013. godine; 
3.Treći izvještaj podnesen 2019.godine 

Prezentacija Trećeg izvještaja planirana 7. i 8. 
10. 2020. godine; 

  

3 RBiH je 15.12.1993. godine u „Službenom glasniku RBiH“ objavila pregled svih multilateralnih međunarodnih ugovora koji BiH, nakon notifikacije prema članu 1.prvi dio, stav 4. 

Tačka 4. Uredbe sa zakonskom snagom o preuzimaju i primjenjuvanju saveznih zakona koji se primjenjuju u BiH kao republički zakoni, pravno obavezuju; 
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Period izvještavanja 
svake 4 godine. 
 

12. Opcioni protokol uz Međunarodni pakt o ekonomskim, 
socijalnim i kulturnim pravima 
 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Ratifikovan 05.05.2013. godineine. 
 

Predviđa mogućnost podnošenja individualnih i kolektivnih žalbi 
Komitetu vezano za oblasti iz Konvencije 
 
Nije bilo podnesenih žalbi 

 

13. Međunarodna konvencija o pravima svih radnika 
migranata i članova njihovih porodica ( MWC ) 
 
Sl. list RBiH 25/93 
Ratifikovana: 13.12.1996. godine. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 

1. Inicijalni izvještaj podnesen 24.04.2009. godine – prezentacija 
23.4.2009. godine 
2. Drugi periodični podnesen 01.06.2010. godine – prezentacija 10.-
14.09.2012. godine 
3.Treći periodični izvještaj podnesen 19.10.2017. godine  
prezentacija 03-04. 09. 2019. 
 

Rok za podnošenje četvrtog periodičnog 
izvještaja 1.10.2024. godine 
 
FOLLOW UP informaciju dostaviti 1.10.2021. 
godine – PREPORUKA 65. 
 

14. Međunarodni pakt o građanskim i političkim pravima ( 
CCPR ) 
 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Sukcesija 01.09.1993. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 

1.Inicijalni izvještaj za period 1994.-2004. podnesen 14.07.2005. 
godine – prezentacija 18. i 19. 10.2006. godine; 
2.Drugi periodični izvještaj podnesen 02.11.2011. godine – 
prezentacija 22. i 23.10.2012. godine; 
3.LOIPR – Lista prioritetnih pitanja prije podnošenja trećeg 
periodičnog izvještaja BiH – podnesen januar 2016. godine; 
4.Treći  periodični izvještaj podnesen 24.01.2017. godine- 
prezentacija 14. i 15.03. 2017.godine 

Rok za podnošenje Četvrtog periodičnog 
izvještaja do 09.mart 2022. godine 
 

15. Opcioni protokol uz Međunarodni pakt o građanskim i 
političkim pravima  (CCPR – OP1 ) 
Omogućava podnošenje prestavki i žalbi 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Sukcesija 01.03.1995. godine. 

Do sada  je BiH  dostavila izjašnjenja na 14 predmeta od kojih je 13 od 
strane porodica nestalih i jedan predmet vezan za otkazivanje 
boravka za stranaca 
Komitet razmatrao 14 žalbi podnesenih iz BiH 
 

U kontinuitetu se dostavljaju traženi odgovori 
po pojedinačnim predmetima 
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16. Drugi opcioni Protocol uz Mađunarodni pakt o 
građanskim i političkim pravima (CCPR – OP2 – DP ) 
 
Sl. List RbiH 25/93, 
Sl. List RbiH 2/92 
Potpisan 07.10.2000. godine. 
Ratifikovan 16.03.2001.  godine. 

Predviđa ukidanje smrtne kazne/ informacije tražene u okviru UPR 
procesa i Rezolucija 
 
Pitanja obuhvaćena u 3 UPR ciklusa 

Ustavni sud Bosne i Hercegovine na svojoj 
redovnoj 116. Plenarnoj sjednici održanoj 
4.10.2019. godine donio Odluku po kojoj se 
ukida smrtna kazna u Republici Srpskoj, a 
nadležnim je dat rok od tri mjeseca da je 
izbrišu iz Ustava Republike Srpske. 

17. Konvencija o pravima djeteta  
(CRC ) 
 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Sukcesija 01.09.1993. godine. 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina. 
 

1.Inicijalni izvještaj  podnesen  u maja 2005. godine – prezentacija 
2005. godine 
2. Izvještaj II I III podnesen 01.12.2009. godine,  preimenovan II-IV 
Periodični izvještaj 17.02.2010. godine- prezentacija 
19.09.2012.godine 
3. Periodični V I VI izvještaj  podnesen 2017. godine – prezentacija 10.-
11. 9. 2019. godine 

Rok za podnošenje sljedećeg izvještaja 
najkasnije do  5 marta 2024 godine sa 
podacima za period 2019 -2024 
 

18. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima djeteta koji se 
odnosi na uključivanje djece u oružane sukobe 
( CRC – C – OPAC ) 
 
Sl. glasnik BiH -Međunarodni ugovori broj 5/02 
 
Potpisan 07.09.2000. godine. 
Ratifikovan 07.03.2002. godine. 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina. 
 

Izvještaj podnesen 2009. godine - prezentacija 2010. godine 
Izvještaj podnesen 2015. godine   
 
   

Izvještavanje obuhvaćeno kroz kombinovani 
CRC izvještaj 

19. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima djeteta koji se 
odnosi na prodaju djece, dječiju prostituciju i dječiju 
pornografiju (CRC – C – OPSC ) 
 
Potpisan 07.09.2000. godine. 
Ratifikovan  04.09.2002. godine. 

Izvještaj podnesen 2009. godine – prezentacija 2010. godine 
Izvještaj podnesen 2015. godine 

Izvještavanje obuhvaćeno kroz kombinovani 
CRC izvještaj 
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Period izvještavanja svakih 5 godina. 
 

20. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima djeteta koji se 
odnosi na postupak po predstavkama 
 
Potpisana 11.07.2017. godine 
Ratifikovan 2019.  godine 
 

26.07.2017. upućen zahtjev za ratifikaciju Ministarstvu vanjskih 
poslova BiH koji dalje treba da provodi proceduru 

Možemo očekivati  žalbe u narednom periodu 

21. UN Konvencija protiv torture i drugih surovih, neljudskih 
ili ponižavajućih postupaka ili kazni (CAT ) 
 
Sl. list RBiH 25/93, 
Sl. list RBiH 2/92 
Sukcesija 01.09.1993. godine 
 
Period izvještavanja svake 4  godine. 
 

Izvještaj dostavljeni Komitetu: 
1. I-II 2004. godine - prezentacija novembru 2005. godine 
2. III-IV 2010. godine - prezentacija novembru 2011. godine 
3. V-VI  2015 godine - prezentacija novembru 2017. godine 
4.Informacija  iz decembra 2018. godine, o praćenju preporuka 
Komiteta sadržanih u stavovima 13., 19. i 21. (b). CAT 
 
 

 
Rok za sedmi periodični izvještaj, do 6. 
decembra 2021. godine 
 

22. Opcioni protokol uz UN Konvenciju protiv torture i drugih 
surovih, neljudskih ili ponižavajućih postupaka ili kazni 
 
Opcioni protokol ratifikovan 28.10.2008. godine 
 
Predviđa mogućnost podnošenja žalbi 
 
 

Obaveza vlasti BiH po Opcionom protokolu podrazumijeva uspostavu 
Nacionalnog preventivnog mehanizma za posjetu mjestima gdje su 
osobe lišene slobode. 
Podnesena 1 žalba 
 
1.Komitet zatražio izjašnjenje od BIH za zaštićenog svjedoka “A” 
2018/2019.g. godine 

2. Donesena Odluka Komiteta 2019  godine 
3.  

BIH treba dostaviti Odgovor o  proviđenju 
odluke  KOMITETA treći kvartal 2020 godine 

23.  
Univerzalni pregled stanja ljudskih prava ( UPR ) 
 
Po osnovu Smjernica UN-a 17/119 i Rezolucije Vijeća za 
ljudska prava UN-a br.16/21. (A/TRT/10717/19) 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina 

1.Prvi ciklus UPR izvještavanja podnesen u julu 2009. godine 
2.Drugi ciklus UPR izvještavanja podnesen u junu 2014. Godine 
3.Treći ciklus UPR izvještavanja podnesen u novembru 2019. Godine 
1. Prezentacija prvog ciklusa UPR-a u novembru 2009. i u februaru 
2010. godine usvojen Izvještaj radne grupe Vijeća za ljudska prava UN-
a o prezentaciji izvještaja BiH za prvi ciklus izvještavanja; 
 

FOLLOW UP tokom 2020. godine 
 
Četvrti ciklus UPR pripremiti i dostaviti Vijeću 
za ljudska prava UN-a u toku 2025. godine 
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 2. Prezentacija drugog ciklusa UPR-a u novembru 2014. i u junu 2015. 
godine usvojen Izvještaj radne grupe Vijeća za ljudska prava UN-a o 
prezentaciji izvještaja BiH za drugi ciklus izvještavanja; 
 
3.Prezentacija trećeg ciklusa UPR-a u novembru 2019. U martu 2020. 
godine usvojen Izvještaj radne grupe Vijeća za ljudska prava UN-a o 
izjašnjenju BiH na treći ciklus izvještavanja. 
 

24. Međunarodni madridski akcioni plan o starenju 
(MIPAA) 
 
Izjava o pristupanju Vijeća ministara BiH  2002. godine. 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina. 
 

Inicijalni izvještaj BiH usvojen na 124. sjednici VM BiH dana 
12.12.2017. godine i poslat UNECE komisiji. 
 
Nema klasičnih prezentacija obzirom da nije u pitanju Komitet nego 
UNECE komisija UN-a koja održava godišnje sastanke svoje radne 
grupe potrebno  sudjelovanje na satranku 

Rok za podnošenje narednog izvještaja – 
posljednji kvartal 2021. godine. 
 

 
25. 

Konvencija o pravima osoba sa invaliditetom ( CPRD ) i 
Opcioni protokol 
 
Sl. glasnik BiH – Međunarodni ugovori, broj 11/09 
 
Stupila na snagu  11.04.2010. godine. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 
 

1.Prvi Izvještaj podnesen 2013. godine – prezentacija 27. i 28. 3. 2017. 
godine 
2.Drugi Izvještaj podnesen u februaru 2017. godine dostavljeni 
odgovori na dodatna pitanja Komiteta 
3.VMBiH na 110. sjednice održanoj 31.07.2017. godine usvojio 
Informaciju o zaključnim razmatranjima Komiteta   
4. VMBIH je 2019. godine Usvojilo Program praćenja provođenja 
preporuka Komiteta za prava osoba sa invaliditetom do 2020. godine 
 
Komitet  u aprilu 2017.godine. objavio „Zaključna razmatranja o 
Inicijalnom izvještaju Bosne i Hercegovine 
 

Naredni izvještaj je BiH obavezna podnijeti do 
12. aprila 2020. godine. 
 

26. Fakultativni protocol Konvencija o pravima osoba sa 
invaliditetom ( CPRD)  
 
 

Još uvijek nema podnesenih predstavki Lista institucija zavisi od sdražaja predstavke 

 
27. 

Međunarodna Konvencija za zaštitu svih osoba od 
prisilnog nestanka (ICPED ) 

1.Prvi izvještaj podnesen  2014. godine – prezentacija 2016. godine 
2. Dostavljena dodatna Informacija o implementaciji preporuka 

Rok za podnošenje narednog izvještaja je 14. 
10. 2022. godine 
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Stupila na snagu 29.04.2012. godine. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 

Komiteta za prisilne nestanke br.18, 20, i 32 – dostavljena oktobar 
2017. godine 
 

 

28. Konvencija za eliminaciju svih oblika diskriminacije žena 
(CEDAW) 
 
Konvencija preuzeta sukcesijom 1993. godine i sastavni dio 
Ustava BiH 
 

1.Inicijalni, drugi i treći periodični izvještaj podnesen 2004. godine – 
prezentacija 16. 5. 2006. godine, u Njujorku. 
2.Četvrti i peti periodični UN CEDAW izvještaj podnesen je 2011.godine 
– prezentacija 19. 7. 2013.godine 
3.Šesti periodični izvještaj je podnesen 2018.godine – prezentacija 
30.10.2019. godine 
 

Odbor od BiH zahtijeva da, u roku dvije 
godine (2021), dostavi pisane informacije o 
mjerama poduzetim za provođenje preporuka 
iz navedenih stavova 12 (a), 16 (d), 18 (b) i 24 
(c). 
Odbor od BiH zahtijeva da dostavi Sedmi 
periodični izvještaj do novembra 2023. 
godine. 
 

29. Izvještaj o napretku u primjeni Pekinške deklaracije i 
Platforme za djelovanje u BiH (PDPA) 
 
Usvojen 1995. godine 
 

Izvještaji dostavljani 2009, 2014. i u  maju 2019.godine. Potrebno je novi izvještaj podnijeti u roku od 
pet godina, što bi značilo 2024.godine 

30. Izveštaj o primjeni UN Rezolucije 1325 „Žene, mir i 
sigurnost“  za Generalnog sekretara UN-a  
 
Usvojena 2000. godine 
 

Dostavljanje redovnih informacija/izvještaja za Godišnji izvještaj 
Generalnog sekretara UN-a 
Izvještaj dostavljeni za 2012, 2017, 2018 i 2019,godinu. 
 

 

 

 

 

4. PROCES  IZVJEŠTAVANJA  I MONITORINGA LJUDSKIH PRAVA 

 

Proces monitoringa ljudskih prava odnosno proces izvještavanja po pojedinačnim međunarodnim ugovorima je kompleksan i prilagođava se 

pravilima izvještavanja i rokovima nadležnih komiteta Ujedinjenih naroda i/ili Vijeća Evrope koje vrše monitoring zemlje članice.   
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4.1. Poštivanje Smjernica  nadležnih tijela za izradu  sadržaja i format izvještaja 

 

Tokom pripreme izvještaja po međunarodnim sporazumima država članica je obavezna pridržavati se Smjernica UN međunarodnog tijela koje 

propisuju format inicijalnih i periodičnih izvještaja za sve države članice. 

a)  Inicijalni izvještaj ne smiju prelaziti 60-80 strana kucanog teksta na engleskom jeziku kao jednom od radnih jezika UN-a; 

b)  Periodični izvještaji limitirani su na 30-40 strana  kucanog teksta  s tim da nadležni tijelo može mijenjati smjernice; 

c)  Univerzalni periodični pregled sačinjava se na 20 strana (10.700 riječi) kucanog teksta na engleskom jeziku,  završno izlaganje šefa delegacije 

je ograničeno na 2000 riječi na engleskom jeziku, a izjašnjenje na dostavljene preporuke nakon pregleda zemlje ograničeno je na 2675 riječi  

uz mogućnost  dostavljanja tabelarnog pregleda o statusu preporuka;  

d)  Izvještaji su podjeljeni u poglavlja i pasuse koji moraju biti numerički određeni i to na način da se Poglavlje označava rimskim brojevima, a 

pasus arapskim te da prate sadžaj međunarodnog ugovora;  

e)  Izvještaji se dostavljaju u fontu: Times New Roman , veličina 12, prored 1,15; 

f)  U slučaju da sačinjeni izvještaj ne zadovoljava Smjernicama propisanu formu, nadležno međunarodno tijelo ga neće uzeti u razmatranje i vratit 

će ga državi na doradu; 

g)  Na kraju izvještaja dostavlja se lista skračenica, po potrebi lista zakona ili tabelarni prikazi statističkih podataka navedenih u izvještaju kao 

Aneksi izvještaju koji se odnose na statistiku; 

h)   Bosna i Hercegovina je 2015. godine prilikom podnošenja UN Trećeg periodičnog izvještaja po međunarodnom paktu o građanskim i 

političkim pravima pristupila LOIPR metodi izvještavanja koja podrazumijeva tačno utvrđenu listu pitanja na koju je država dužna 

dostaviti kratke i precizne odgovore; 

i) Sastavni dio kompletiranja izvještaja čini i provođenje javnih konsultacija koje osiguravaju transparentnost rada nadležnih tijela i demokratsko 

učešće šire javnosti u izradi pojedinačnih dokumenata. 

 

NAPOMENA: Po osnovu svih izvještaja organizacije civilnog društva pripremaju izvještaje u sjeni 
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4.2. Proces izvještavanja  prema smjernicama međunarodnih tijela 

 

Prema smjernicama međunarodnih tijela generalno proces izvještavanja treba da obuhvata: 

 

✓ prikupljanje svih relevantnih informacija o ispunjenju međunarodnih standarda iz oblasti ljudskih prava u raznim sektorima zaštite ljudskih 

prava prema zahtjevima određenog međunarodnog ugovora, odnosno prema Smjernicama nadležnog međunarodnog tijela. 

✓ u načelu se proces realizira u saradnji sa nadležnim institucijama u zemlji članici i oganizacijama civilnog društva, a prvenstveno kroz 

predstavljanje i analizu sadržaja važećih zakona i metoda njihove primjene kao i raspoloživih statističkih i drugih indikatora.  

✓ izvještaji članica se usvajaju u skladu sa propisma države članice i dostavljaju nadležnom  međunarodnom tijelu na jednom od službenih jezika.  

✓ nakon dostave izvještaja zemlja članica je pozvana da prezentuje svoj dostavljeni izvještaj i napredak koji je ostvarila u izvještajnom periodu. 

✓ navedeni proces završava se zaključnim zapažanjima ili izdavanjem preporuka ili zaključaka kojim se poziva zemlja članica, kad takav razlog 

postoji, da uskladi zakone i praksu sa međunarodnim standardima.  

 

4.3. Sistem monitoring posjeta 

 

Neka od međunarodnih tijela ne zahtijevaju sačinjavnje izvještaja od zemalja članica. U tom slučaju komiteti se satoje od uglednih stručnjaka iz 

traženih oblasti ljudskih prava i oni imaju mandat da izvrše monitoring stanja u državi kroz organizovanje posjete. Ovi komiteti su karakteristični za 

sistem Vijeća Evrope (CPT, ECRI, FCPNM, Lanzerote, ) koji o tome sačinjavaju izvještaj koji se dostavlja zemlji članici na izjašnjenje, i/ili 

komentare. Ovaj oblik monitoiringa također podrazumjeva praćenje napretka od strane zadužene institucije u zemlji članici i koodinaciju sa 

nadležnim Komitetom, te kontinuiranu razmjenu  informacija. Neki od komiteta rade kombinovanom metodom te traže izvještaje ali također vrše i 

monitoring posjete. 

 

4.4. Stručne monitoring posjete 

 

Stručne monitoring posjete su karateristične za UN sitem. Zaključkom Vijeća ministara Bosne i Hercegovine zaduženo je  Ministarstvo za ljudska 

prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine da pripremi i na protokolaran način  u ime Bosna i Hercegovina uputi stalno otvoreno pismo-poziv (standing 
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invitation letter) nositeljima mandata specijalnih procedura i nezavisnim ekspertima Ujedinjenih nacija, što je i učinjeno 2008.godine. Na osnovu 

ovog otvorenog poziva do danas su Bosnu i Hercegovinu posjetili specijalni eksperti Ujedinjenih nacija za pitanja nestalih osoba, nacionalnih 

manjina, žena žrtava rata,  prava migranata i za oblast obrazovanja.   

  

Nosioci mandata specijalnih procedura nakon obavljene monitoring posjete Bosni i Hercegovini sačinjavaju izvještaj sa prijedlozima mjera za 

unapređenje zaštite ljudskih prava i isti putem nadležnih tijela UN-a dostavljaju na znanje vlastima Bosne i Hercegovine. Navedeni izvještaji su 

zapažanja nezavisnih eksperata i intervencije na istim nisu dozvoljene te treba da posluže nadležnim vlastima da unaprijede primjenu preuzetih 

međunarodnih standarda u oblasti ljudskih prava. 

 

Po Osnovu ovih materijala mogu nastati i  Rezolucije4 kao akti Generalne skupštine UN-a koji se donosi na bazi izvještaja Specijalnih izvjestioca i  

Nosioca mandata specijalnih procedura i nezavisnih eksperata. UN-a, a države su pozvane da dostave informacije na listu postavljenih pitanja kako bi 

na taj način informisale Generalnu Skupštinu UN-a o postignutom napretku . 

 

4.5. Podnošenje predstavke građana i grupa građana nadležnim tijelima UN-a  

 

Dodatni sistem monitoringa realizuje se po osnovu opcionih protokola uz međunarodne ugovore UN-a. Građani  ili grupe građana  iz Bosne i 

Hercegovine a u njihovo ime i organizacije civilnog društva, mogu da podnose predstavke i žalbe koje se razmatraju od strane nadležnih 

međunarodnih tijela. Međunarodna tijela mogu po osnovu podnesen žalbe da predlože Generalnoj skupštini UN-a donošenje Odluke kojom se od 

zemlje traži da ispuni traženi standard za zaštitu ljudskih prava. 

  

Sljedeći protokoli omogućavaju podnošenje predstavki i žalbi građana Bosne i Hercegovine, samostalno  ili grupno ili od strane organizacije civilnog 

društva, a za 5 od strane sindikata: 

  

4 Rezolucija Ujedinjenih nacija (ili UN-rezolucija) formalni je tekst usvojen od strane tela Ujedinjenih nacija. Bilo koje telo UN-a može izdati rezoluciju. U praksi, međutim, većinu rezolucija 

izdaje Savet bezbednosti ili Generalna skupština, koje su neobavezujućeg karattera iako neke od njih zavisno od toga koi h je donio mogu biti obavezujuće kao što je REzolucija 1325… 

 

https://sh.wikipedia.org/wiki/Ujedinjene_nacije
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Rezolucija_(pravo)&action=edit&redlink=1
https://sh.wikipedia.org/wiki/Savet_bezbednosti_Ujedinjenih_nacija
https://sh.wikipedia.org/wiki/Generalna_skup%C5%A1tina_Ujedinjenih_nacija
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1. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima osoba sa invaliditetom ( CPRD ), 

2. Opcioni protokol uz UN Konvenciju protiv torture i drugih surovih, neljudskih ili ponižavajućih postupaka ili kazni 

3. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima djeteta koji se odnosi na postupak po predstavkama 

4. Opcioni protokol uz Međunarodni pakt o građanskim i političkim pravima ( CCPR – OP1 ) 

5. Opcioni protokol uz Međunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim pravima 

6. Opcioni protokol uz Konvenciju o eliminaciji svih oblika diskriminacije žena (CEDAW) 

 

4.6. Univerzalni periodični pregled (UPR) 

 

UPR je novi kontrolni mehanizam Organizacije ujedinjenih nacija koji je ustanovljen aprila mjeseca 2008.godine i putem kojeg se analiziraju 

aktivnosti koje je država-članica Ujedinjenih nacija preduzela u cilju poboljšanja stepena zaštite ljudskih prava. Vremenski period za dostavu 

izvještaja od predhodnog slijedi pet godina nakon razmatranja i usvajanja istog kojim prilikom je potrebno dati informacije o poduzetim koracima u 

implementaciji preporuka prihvaćenih tokom prvog pregleda. 

 

Dakle, UPR proces je podijeljen na petogodišnji period između razmatranja stanja ljudskih prava u određenoj državi, a svaki naredni izvještaj se 

mora odnositi na aktivnosti preduzete na provođenju ranije datih preporuka. U tom periodu, nadležni organi i institucije trebaju preduzeti brojne 

mjere na provođenju usvojenih preporuka, što uključuje kako kontinuirani monitoring stanja u oblastima ljudskih prava obuhvaćenih UPR 

preporukama tako i harmonizaciju zakonske regulative sa međunarodnim ugvorima multilateralnog karaktera koje je Bosna i Hercegovina potpisala, 

ratifikovala ili preuzela sukcesijom. 

 

5. PROGRAMIRANJE PROCESA U BOSNI I HERCEGOVINI 

 

Kako bi se efektivno realizovale aktivnosti izvještavanja potrebno je u narednom srednjeročnom period programirati sve naredne aktivnosti. 

Proces programiranja obuhvata pored navođenja međunarodnog sporazuma o kojem se izvještava, opis aktivnosti, naznačene uključene institucije, 

iskazana potreba za finansijskim sredstvima i određivanje rokova kako je navedeno u tabeli koja prikazuje naredne aktivnosti za period od 2020 do 

2025. godine. 
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PREGLED PLANA AKTIVNOSTI IZVJEŠTAVANJA I ORGANIZACIJE MONITORING ZA PERIOD 2020-2025 

 

A) Ugovori Vijeća Evrope: 

 

RB NAZIV MEĐUNARODNOG UGOVORA OPIS AKTIVNOSTI UKLJUČENE 
INSTITUCIJE 

FINANSIRANJE 

1.  Konvencija o zaštiti ljudskih prava i 
osnovnih sloboda i Protokoli uz Konvenciju 
broj 1., 2., 3., 4, 5, 6, 7, 8, 11, 12 i 13. 

   

 
2. 

Komisija Vijeća Evrope za eliminisanje rasne 
diskriminacije i svih oblika netolerancije  
(ECRI ) 
Ad hock posjete:2020/ 2021.  i  2024/2025. 
godine: Izrada Izvještaja ECRI-a o BiH 
- 6-ti ciklus monitoring 
-7-dmi ciklus monitoringa 

2020. /2024 godine 
Priprema  AD HOCK posjete Komisije 

2020. /2024 godine 
prikupljanje komentara  na ECRI  izvještaj  

2020. /2024 godine 
dostavljanje komentara ECRI komisiji; 

2020. /2024 godine 
upoznavanje sa ECRI izvještajem Vijeću ministara BiH, Zajedničkoj komisiji 
PS BiH vladama entiteta i Brčko distrikta. 
preporukama i sačinjavanje tabele za praćenje  realizacije preporuka; 

2020. /2024 godine 
Javno objavljivanje ECRI izvještaja 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema zahtjevu 
Komisije 
(PRILOG 1) 

Budžet 
MLJPI, 
troškovi reprezentacije 
cca 5.000 KM 

3. Revidirana Evropska socijalna povelja  
L (ESP/R/) 
 
Godišnje izvještavanje po grupama 
 

Kontinuirano 2020-2025 godine 
1.Priprema programa praćenja realizacije zaključnih zapažanja  po 
grupama 
2.Priprema  izvještaja po grupama:  
Grupu 3 /Radna prava/Grupu 4 /djeca, porodice i  migranti//Grupu 2 
/zdravlje, socijalna sigurnost i socijalna zaštita /Grupu 1 /zapošljavanje, 
obuke i jednake mogućnosti/ 
3.Na zahtjev komiteta pripremiti obrazloženje slučaja 

 Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
(PRILOG 1) 
 

Budžet MLJPI, troškovi  
10.000 KM 

4. Konvencija Vijeća Evrope o zaštiti djece od 
seksualnog iskorištavanja i seksualne 
zloupotrebe (LANZAROTE) 
 

Kontinuirano 2020-2025 godine 
1. Izrada odgovora po zahtjevu Lanzerot komiteta 
2.Prikupljanje podataka od strane nadležnih institucija 
3.Kompletiranje odgovora i slanje na VMBiH, 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 

Budžet MLJPI, troškovi          
7.000 KM 
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Očekuje se  izrada izvještaja po drugom 
krugu monitoringa 2020/21 
 
 Na temu: 
Zaštiti djece od seksualnog iskorištavanja i 
seksualne zloupotrebe koji su olakšani 
upotrebom informacijskih i komunikacijskih 
tehnologija“ 

4.Prevođenje i slanje Lanzerot komiteta 
5.Javno objavljivanje na webu 
6.Dostavljanje Izvještaja Lanzerot komiteta na upoznavanje I postupanje 
VMBiH i vlada entiteta i Brčko ditrikta 
7.Prikupljanje informacij po preporukama iz Izvještaja na osnovu Upitnika 
koji sačini Sekretarijat Lanzerot komiteta 

(PRILOG 1) 
 

5. Konvencija Vijeća Evrope o kontaktu koji se 
tiče djeteta 

Čeka se uspostava komiteta   

6. Okvirna konvencija za zaštitu nacionalnih 
manjina Vijeća Europe – (FCNM) 
 
Izrada šestog i sedmog izvještaja 
 

2020.godina 
 1.Priprema Program praćenja provođenja preporuka Komiteta eksperata 
VE za pračenje  Okvirne konvencija za zaštitu nacionalnih manjina na peti 
Izvještaj BiH 
2. Odluka o formiranje interresorne radne grupe  
3. Izrada šestog Izvještaja o provođenju Okvirne konvencije za zaštitu 
nacionalnih manjina . 

2021.godina 
4. Prikuljanje mišljenja  za usvajanje na VMBIH, 
5. Prevođenje i slanje Komitetu  putem MIP-a 
6. Prikupljanje komentara na Stava i mišljenja BiH na predložene 
preporuke u koordinaciji sa nadleđnim instucijama. 
 7. Izrada komentara i mišljenja na  nacrt Rezolucije Komiteta ministara VE 
i usvajanje od strane Vijeću ministara BiH 

2022./23 godina 
8. Izrada Program praćenja provođenja preporuka Komiteta eksperata VE 
za pračenje Okvirne konvencija za zaštitu nacionalnih manjina na šesti 
Izvještaj BiH  

2024.g– početak sedmog ciklusa 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
(PRILOG 1) 
 

Budžet MLJPI, troškovi  
2.000 KM 

7. Europska Konvencija za prevenciju torture i 
nehumanog i degradirajućeg tretmana ili 
kažnjavanja  (CPT) 
 
ad hock posjete 

2O20/21-godina 
1.prikupljanje komentara na CPT  izvještaj  
2. dostavljanje komentara CPT Komiteta; 
3.upoznavanje sa CPT Izvještajem Vijeća ministara BiH, Zajedničkoj komisiji 
PS BiH vladama entiteta i Brčko distrikta, preporukama i sačinjavanje 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
(PRILOG 1) 

Budžet MLJPI, troškovi  
10.000 KM 
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sačinjen 4 izvještaj 2019. godine tabele za praćenje realizacije preporuka; 
6. Javno objavljivanje CPT izvještaja 

2022/ POČETAK CIKLUSA 
1. priprema nove posjete CPT Komiteta 
 

 

8. Europska povelja o regionalnim ili 
manjinskim jezicima (ECRML) 
 
Period izvještavanja 
svake 3 godine 
  
Izrada trečeg i četvrtog izvještaja 
 

2020. godine 
 1.Priprema Program praćenja provođenja preporuka Komiteta eksperata 
VE za pračenje  Europska povelja o regionalnim ili manjinskim jezicima 
na drugi Izvještaj BiH 
2. Odluka o formiranje interresorne radne grupe  
3. Izrada trečeg Izvještaja o provođenju Europska povelja o regionalnim ili 
manjinskim jezicima 

2021. godine 
4. Prikuljanje mišljenja  za usvajanje na VMBIH, 
5. Prevođenje i slanje Komitetu  putem MIP-a 
6. Prikupljanje komentara na Stava i mišljenja BiH na predložene 
preporuke u koordinaciji sa nadleđnim instucijama. 
 7. Izrada komentara i mišljenja na  nacrt Rezolucije Komiteta ministara VE 
i usvajanje od strane Vijeću ministara BiH 

2022./23 godine 
8. Izrada Program praćenja provođenja preporuka Komiteta eksperata VE 
za pračenje  Europska povelja o regionalnim ili manjinskim jezicima 
na treči Izvještaj BiH 

2024. godine – početak četvrtog ciklusa 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
(PRILOG 1) 
 

Budžet MLJPI, troškovi  
10.000 KM 

9. Konvencija Vijeća Europe o sprečavanju i 
borbi protiv nasilja nad ženama i nasilja u 
obitelji (Istambulska konvencija) 

2020. godine sastanci Radne grupe 
Novembar 2020. godine Posjeta predstavnika/ca GREVIO 

  

 

 

B) UGOVORI UJEDINJENIH NARODA 

 
Rb. NAZIV MEĐUNARODNOG UGOVORA OPIS AKTIVNOSTI/ ROKOVI UKLJUČENE 

INSTITUCIJE 
FINANSIRANJE 
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10. 

 
Međunarodna konvencija o eliminaciji 
rasne i svih oblika diskriminacije 
 ( CERD ) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 
Rok za podnošenje narednog periodičnog 
izvještaja do 16.07.2022.godine 
 
Prezentacija se očekuje po najavi komiteta 
2022/23 
 

2021. godine 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka Komiteta za eliminaciji 
rasne po osnovu Zaključnih razmatranja na 13. i 14. Periodični izvještaj iz 
2018. 

2021.godine 
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja i Priprema plana rada sa definisanom 
dinamikom  

2021.godine 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/ 

2022.godine 
Prevođenje  i slanje Komitetu  putem MIP-a/ sačinjavanje Odluka o 
imenovanju Delegacije BiH-  

2024./25 godine 
Prezentacija po najavi Komiteta-početak novog ciklusa 

  
Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

11. Međunarodni pakt o ekonomskim, 
socijalnim i kulturnim pravima 
( ICESCR ) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 
Najavljena prezentacija Trećeg periodičnog 
izvještaja u oktobar 2020. godine 
 

2020. godine 
Odluka o formiranje delegacije za prezentaciju izvještaja pred nadležnim 
komitetom /Priprema informacije o zaključnim zapažanjima Komiteta za za 
ekonomska, socijalna i kulturna prava  

2021. godine 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka Komiteta za ekonomska, 
socijalna i kulturna po osnovu Zaključnih razmatranja na 3. Periodični 
izvještaj iz 2020. godine sa planom za pripremu četvrtog izvještaja 

2022.-2023. godine 
Praćenje implementacije 

2024/25. godine 
Početak novog ciklusa Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja 
po osnovu  prikupljenih informacija kroz Program praćenja i Priprema plana 
rada sa definisanom dinamikom za 4 izvještaj 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

12. Fakultativni protokol uz Međunarodni 
pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim 
pravima 

Postupanje po  dostavljenim  predstavkama i žalbama sindikata i građana   
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13. Međunarodna konvencija o pravima svih 
radnika migranata i članova njihovih 
porodica ( MWC ) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 
Rok za podnošenje četvrtog periodičnog 
izvještaja 1.10.2024. godine 
 
Prezentacija se očekuje po najavi komiteta 

2020/21. godine 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka na treči Periodični 
izvještaj po Međunarodnoj konvenciji o pravima svih radnika migranata i 
članova njihovih porodica iz 2019 

2022/23. godine 
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja I Priprema plana rada sa definisanom 
dinamikom  

2023/24. godine 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/ 

2024. godine 
Prevođenje  I slanje Komitetu  putem MIP-a/ sačinjavanje Odluka o 
imenovanju Delegacije BiH-  

2024./25 godine 
Prezentacija po najavi Komiteta-početak novog ciklusa 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

14. Međunarodni pakt o građanskim i 
političkim pravima (CCPR ) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 
Rok za podnošenje Četvrtog periodičnog 
izvještaja do 09.mart 2022. godine 
 

2020/21. godine 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka na treči Periodični 
izvještaj po Međunarodnom paktu o građanskim i političkim pravima/ 
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja I Priprema plana rada sa definisanom 
dinamikom /Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/ 

2021. godine 
Prevođenje  i slanje Komitetu putem MIP-a/ sačinjavanje Odluka o 
imenovanju Delegacije BiH-  

2022/23. godine 
Odgovor na dodatna pitanja i imenovanje Delegacije za prezentaciju I 
priprema za Prezentacija po najavi Komiteta- 

2024/25. godine 
Početak novog ciklusa 
 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 
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15. Opcioni protokol uz Međunarodni pakt o 
građanskim i političkim pravima  
( CCPR – OP1 ) 
 

Postupanje po  dostavljenim  predstavkama i žalbama sindikata i građana 
Postupano po 13 žalbi do sada, 1 u toku 

Lista institucija zavisi od 
sdražaja žalbe 

 Buđžet MLJPI, troškovi 
reprezentacije  do 300 
KM 

16. Drugi opcioni protokol uz Mađunarodni 
pakt o građanskim i političkim pravima 
( CCPR – OP2 – DP ) 
 

Brisanje odredbe o smrtnoj kazni  REALIZIRANO   

17. Konvencija o pravima djeteta ( CRC ) 
Podnednesen Vi VI Izvjestaj 
 
VII izvještaj podnosi se do  5 marta 2024 
godine sa podacima za period 2019 -2024 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina 
 

2020. godine 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka na V I VI Kombinovani 
periodični izvještaj po Konvenciji o pravima djeteta I opcionim protokolima 

2021. godine 
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja i Priprema plana rada sa definisanom 
dinamikom  

2022/23. godine 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/ 

2024. godine 
Prevođenje  i slanje Komitetu  putem MIP-a/ sačinjavanje Odluka o 
imenovanju Delegacije BiH-  

2025. godine 
Prezentacija po najavi Komiteta-početak novog ciklusa-priprema 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

18. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima 
djeteta koji se odnosi na uključivanje 
djece u oružane sukobe 
( CRC – C – OPAC ) 
 

Proces izvještavanja  realizira se istovremeno i kombinovano sa CRC Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
zajedno sa CRC 

19. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima 
djeteta koji se odnosi na prodaju djece, 
dječiju prostituciju i dječiju pornografiju 
( CRC – C – OPSC ) 
 

Proces izvještavanja  realizira se istovremeno i kombinovano sa CRC Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
zajedno sa CRC 
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20. Opcioni protokol uz Konvenciju o pravima 
djeteta koji se odnosi na postupak po 
predstavkama 
 
Ratifikovan 2019.  godine 
 

Nema  još podnesenih predstavki Lista institucija zavisi od 
sdražaja predstavke 

 

21. UN Konvencija protiv torture i drugih 
surovih, neljudskih ili ponižavajućih 
postupaka ili kazni ( CAT ) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 
Rok za sedmi periodični izvještaj, do 6. 
decembra 2021. godine 
 

                                               2020 godine- 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka na VI  perodični  Izvjestaj 
po Konvencija protiv torture i drugih surovih, neljudskih ili ponižavajućih 
postupaka ili kazni 
                                                  2020 godine-  
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja i Priprema plana rada sa definisanom 
dinamikom  
                                                2020/21godine- 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/Prevođenje  i slanje Komitetu  putem MIP-a/ 
sačinjavanje Odluka o imenovanju Delegacije BiH-  
                                                  2023/24 godine- 
Odgovor na dodatna pitanja, formiranje delegacije I priprema za 
prezentaciju po najavi Komiteta-početak novog ciklusa-priprema 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

22. Opcioni protokol uz UN Konvenciju protiv 
torture i drugih surovih, neljudskih ili 
ponižavajućih postupaka ili kazni 
 

Podnedena jedna žalba  zasticeni svjedok “A” 
Priprema odgovora u toku rok 2020. godine 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

 

23. Univerzalni pregled stanja ljudskih prava 
                             ( UPR ) 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina 
 

                                               2020 godine- 
Priprema Program praćenja provođenja UPR preporuka 
                                                 2021/22 godine-  
Odluka o formiranje radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih 
informacija kroz Program praćenja i Priprema plana rada sa definisanom 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
35.000,00 KM 
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Prezentacija  2020 godine 
 
FOLLOW UP tokom 2020. godine 
 
Četvrti ciklus UPR pripremiti i dostaviti 
Vijeću za ljudska prava UN-a u toku 2025. 
godine 

dinamikom  
                                             2023/24 godine- 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/Prevođenje i slanje Komitetu  putem MIP-a/ 
sačinjavanje Odluka o imenovanju Delegacije BiH-  
                                                  2025/ godine- 
Odgovor na dodatna pitanja, formiranje delegacije i priprema za 
prezentaciju po najavi Komiteta-početak novog ciklusa-priprema  

24. Međunarodni madridski akcioni plan o 
starenju  (MIPAA ) 
 
Period izvještavanja svakih 5 godina 
 
Rok za podnošenje narednog izvještaja – 
posljednji kvartal 2021. godine. 

2020.godine- 
Priprema Program praćenja provođenja preporuka /. Odluka o formiranje 
radne grupe za izradu Izvještaja po osnovu  prikupljenih informacija kroz 
Program praćenja i Priprema plana rada  sa definisanom dinamikom  
 2021.godine- 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje  mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje  Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/ Prevođenje  i slanje Komitetu  putem MIP-a 
2022/23. god- 
Početak novog ciklusa 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
3.000,00 KM 

 
25. 

 
Konvencija o pravima osoba sa 
invaliditetom ( CPRD) 
 
Period izvještavanja svake 4 godine 
 

                                                   2020. godine 
Izrada nacrta Izvještaja/Provođenje javnih konsultacija 
/Prikupljanje mišljenja nadležnih institucija/Upućivanje Prijedloga Izvještaja 
na usvajanje VMBiH/Prevođenje i slanje Komitetu  putem MIP-a/ 
sačinjavanje Odluka o imenovanju Delegacije BiH-  
                                                 2021/22. godine 
Odgovor na dodatna pitanja, formiranje delegacije i priprema za 
prezentaciju po najavi Komiteta 
 
                                                   2023./24. godine 
Početak novog ciklusa-priprema Izvještaja o prezentaciji i zaključnim 
zapažanjima komiteta i Program praćenja provođenja UPR preporuka 
 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Buđžet MLJPI, troškovi 
17.000,00 KM 

26. Fakultativni protocol Konvencija o 
pravima osoba sa invaliditetom ( CPRD)  

Još uvijek nema podnesenih predstavki Lista institucija zavisi od 
sdražaja predstavke 
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27. Međunarodna Konvencija za zaštitu svih 
osoba od prisilnog nestanka (ICPED ) 
 
Stupila na snagu 29.04.2012. godine. 
 
Period izvještavanja svake 4 godine. 
 

1.Prvi izvještaj podnesen  2014. godine – prezentacija 2016. godine 
2. Dostavljena dodatna Informacija o implementaciji preporuka Komiteta za 
prisilne nestanke br.18, 20, i 32 – dostavljena oktobar 2017. godine 
 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Rok za podnošenje 
narednog izvještaja je 
14. 10. 2022. Godine 
 
15.000,00 KM 
 

28. Konvencija za eliminaciju svih oblika 
diskriminacije nad ženama (CEDAW) 
 

2020. godine 
Dostaviti Zaključna zapažanja Vijeću ministara BiH na usvajanje, 
Dostaviti Zaključna zapažanja Komisiji za ostvarivanje ravnopravnosti 
spolova PDPSBiH na sjednicu, 
Dostaviti Zaključna zapažanja nadležnim institucijama I naznačiti potrebu 
pripreme odgovora na prioritetna pitanja iz Zaključnih zapažanja, 

2021. godine 
Dostaviti odgovore na prioritetna pitanja 12 (a), 16 (d), 18 (b) i 24 (c). 
novembar 2023. godine 
Dostaviti Sedmi CEDAW izvještaj BiH Komitetu 

Lista nadležnih 
institucija sačinjava se 
prema grupama za 
izvještavanje 
       (PRILOG 1) 

Budžet MLJPI BiH 
10 000,00 KM 

29. Izvještaj o napretku u primjeni Pekinške 
deklaracije i Platforme za djelovanje u BiH 

 ARSBiH provodi 
aktivnosti u saradnji sa 
međunarodnim 
nevladinim 
organizacijama 

2024 godine: dostaviti 
naredni izvještaj o 
napretku  
 

30. Izveštaj o primjeni UN Rezolucije 1325 
„Žene, mir i sigurnost“  za Generalnog 
sekretara UN-a  
 

Dostaviti informacije za redovni godišnji izvještaj Generalnog sekretara UNa 
za 2020, 2021 i 2022. godinu 

ARS BiH prikuplja 
informacije od 
predstavnik/ca 
nadležnih institucija 
koje čine Koordinacioni 
odbor za provedbu AP 
1325 u BiH 
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5.1 Izrada pojedinačnih programa praćenja po sporazumu 

 

U skaldu sa prethodno iznesenim smjernicama predstavljamo listu operativnih aktivnosti preduzetih u cilju  ujednaćene efikasne izrade izvještaja po 

pojedinom međunarodnom sporazumu. Nakon što Vijeće ministara BiH bude upoznato sa dostavljenim Zaključnim zapažanjima po osnovu 

podnesenog izvještaja za pojedini sporazum, započinje novi ciklus pripreme izvještaja koji se sastoji od sljedečih aktivnosti:  

 

AKTIVNOST BROJ 1: Određivanje Koordinatora aktivnosti ispred nadležnog ministarstva: 

 

U okviru nadležnog Sektora u Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice određeni su državni službenici čiji je zadatak da realizuju i koordiniraju 

aktivnosti koje se odnose na proces izvještavanja po pojedinim sporazumima. Sve ove aktivnosti koordiniraju i odgovorni su za iste i resorni 

pomoćnici ministara. 

 

AKTIVNOST BROJ 2: Popunjavanje radnog obrazca  za izradu izvještaja: 

  

Nakon što je određen Koordinator aktivnosti ispred nadležog Sektora u MLJPI, u skladu sa utvrđenim rokovima periodičnog izvještavanja po osnovu 

međunarodnog sporazuma Koordinator popunjava  radni obrazac za izradu izvještaja OBRAZAC 15. U nastavku dajemo instrukciju za njegovo 

ujednačeno popunjavanje: 

 

 

OBRAZAC BR. 15: Radni obrazca za izradu izvještaja o provođenju „ UPISUJE SE NAZIV MEĐUNARODNOG UGOVORA“  

 
Naziv međunarodnog ugovora/tijela - Puni naziv Link:  -link dokumenta na jednom od službenih 

jezika 

Rezerve - Navode se eventualne rezerve na ugovor 

Datum ratifikacije i broj službenih novina u kojem je objavljena odluka i/ili 

odluka o preuzimanju 

 

Opcioni protokol(i) (ukoliko postoji) -puni naziv  Link:  -link dokumenta na jednom od službenih 

jezika 

Datum ratifikacije i broj službenih novina u kojem je objavljena odluka i/ili 

odluka o preuzimanju 

 

Broj izvještaja - Navodi se broj izvještaja koji je predmet plana 
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Broj prethodnih izvještaja -navode se svi prethodni 

izvještaji 

Link: link od svih dokumenata na jednom od 

službenih jezika 

Naziv tijela za nadzor nad provođenjem ugovora - Puni naziv 

Smjernice za izradu izvještaja prema navedenom ugovoru (ukoliko su usvojene 

od strane navedenog tijela) 

- Naziv smjernica Link:  -link dokumenta na jednom od službenih 

jezika 

Datum kada su izdate preporuke za BiH - Datum izdavanja 

preporuka za bih na koje 

se odnosi ovaj izvještaj 

Link: link od svih dokumenata na jednom od 

službenih jezika 

Period na koji se odnosi izvještaj - Vremenski period na koji se odnosi ovaj izvještaj 

Koordinator/ica procesa izvještavanja - Ime, prezime, funkcija i kontakti koordinatora(ice) 

Rok za izradu nacrta - Unosi se rok do kojeg je potrebno da bude dostavljen izvještaj Vijeću 

ministara BiH na usvajanje 

Rok za dostavu izvještaja tijelu za nadzor ugovora - Navodi se rok iz zaključnih komentara 

Obim izvještaja u skladu sa pravilima nadležnog tijela - Navodi se obim izražen u broju stranica ili riječi 

I II III IV V VI VII 

Tekst preporuke Odgovarajući član(ovi) 

međunarodnog ugovora 

i  opcionog(ih) 

protokola ako postoji  

Opći komentar tijela za 

nadzor nad provođenje 

(ako postoji) 

Podaci koji su 

dostupni u bazi 

(ako postoje) 

Dodatni podaci koje je potrebno 

prikupiti 

Pitanja na koje je 

potrebno odgovoriti 

u pripremi odgovora 

Izvještajna(e) jedinica (e) 

Tekst prevoda 

preporuke 

*Navesti sve 

odgovarajuće članove 

ugovora i članove 

protokola ako postoje* 

- ispunjava 

koordinator(ica) 

*navesti tekst prevoda 

preporuke* - ispunjava 

koordinator(ica) 

*Preuzimaju se 

podaci koji su 

dostupni u bazi i 

navode se u ovoj 

koloni. Bitno je 

navesti sve podatke 

uključujuči 

strukturalne, 

procesne i 

indikatore ishoda* 

ispunjava 

koordinator(ica) 

*Definišu se podaci koji nedostaju 

u bazi i koje je potrebno prikupiti* 

ispunjava koordinator(ica) 

Definišu se pitsnjs ns 

kojs jr potrbno 

odgovoriti u pripremi 

odgovora.  Ova 

pitanja su vezana za 

utvrđene atribute 

ljudskih prava i sam 

tekst preporuke * 

ispunjava 

koordinator(ica) 

*Navode se izvještajne 

jedinice koje će učestvovati 

u izradi izvještaja* 

ispunjava koordinator(ica) 

Odgovor *Odgovor se sačinjava u toku izrade izvještaja. Odgovor sadrži narativno obrazloženja odgovora koji se odnosi na predmetnu preporuku. Potrebno 
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je voditi računa da odgovor bude sažet i precizan kako bi što jasnije predstavio stanje. Strukturu odgovora usmjerava preporuka pitanja iz kolone 

VI. Pri tome potrebno je voditi računa o ukupnom broju stranica* 

 

 

AKTIVNOST BROJ 3: Sačinjavanje (ažuriranje) liste potrebnih podataka i liste uključenih institucija 

 

Međunarodno tijelo može tražiti dostavu informaciji i prije isteka periodičnog izvještavanja (FOLOW UP informacije ili dodatna pitanja) te je 

potrebno  da se podaci periodično prikupljaju za posljednji periodični period od 3 do 5 godina i komparacije sa prethodim periodom, te je 

preporučljivo  podatke prikupljati na godišnjem ili  na dvogodišnjem nivou radi  kvalitetne analize istih.  

 

Koordinator aktivnosti koristi po potrebi iz Metodologije obrazce broj 6 i 7  za prikupljanje administrativnih podataka  odnosno različitih 

indikatora prema različitim oblastima zaštite ljudskih prava. Pokazatelji su i/ili kvantitativni i/ili kvalitativni5. Za ovaj proces je neophodno utvrditi 

listu svih nadležnih institucije koje su ukljčuju u izradu izvještaja.  

 

AKTIVNOST BROJ 4: Izrada Odluke o formiranju Interresorne Radne grupe:  

 

Zavisno od materije koja je obuhvaćena međunarodnim ugovorom Koordinator, lice zaduženo za koordinaciju pripreme izvještaja ispred MLJPI se 

obraća nadležnim tijelima u Bosni i Hercegovini u cilju prikupljanja nominacija članova Interresorne radne grupe za pripremu izvještaja. Nakon 

dobivenih nominacija Odlukom Ministra za ljudska prava i izbjeglice BiH formira se Interresorena radna grupa za pripremu izvještaja sa tačno 

utvrđenim zadacima i rokovima izrade Nacrta izvještaja. Obrazloženje čini sastavni dio ove Odluke. 

 

AKTIVNOST BROJ 5: Priprema operativnog plana za izradu izvještaja i izrada nacrta izvještaja 

 

Kordinator u skladu sa pripremljenim Operativnim planom realizuje sastanke Interresotne Radne grupe, te u skladu sa datim preporukama 

međunarodnog tijela usaglašavaju se rokovi u kojima su članovi radne grupe dužni dostaviti priloge i tražene pokazatelje iz svoje nadležnosti. Nako 

  

5 Kvantitativni znači količinski većinski s obzirom na broj, Kvalitativni znači  istraživanje  načina na koji se pojedinci i grupe gledaju i shvaćaju  
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dostavljenih priloga  koordinator je zadužen za  objedinjavanju dostavljenih priloga te skračivanje teksta u skladu sa smjernicama međunarodnog 

tijela i usaglašavanje sa članovima radne grupe.  

 

AKTIVNOST BROJ 6: Prikupljanje mišljenja na Nacrt izvještaja 

 

Izvještaj se u formi Nacrta istovremeno upućuje Uredu za zakonodavstvo BiH i drugim nadležnim tijelima koja su učestvovalla u izradi izvještaja što 

može uključivati predstavnike vlada entiteta i kantona i Brčko distrikta u svrhu pribavljanja mišljenja, sa posebnim osvrtom na značaj mišljenja 

Ministarstva finansija i trezora BiH kroz propisani obrazac fiskalnog aspekta provedbe predloženih zaključaka (obrazac  OFP NE ili OFP DA ) u 

skladu sa Aneksom I člana 12. Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama BiH („ Službeni glasnik BiH“ , br. 11/05, 58/14,60/14 i 

50/17) 

 

AKTIVNOST BROJ 7: Provođenje e- konsultacija  

 

Svaki izvještaj koji se upućuje međunarodnom tijelu podliježe procesu provođenja javnih konsultacija koje se obavljaju u saradnji sa Ministarstvom 

pravde BiH na sledeći način: 

Izvještaj se postavlja na web platformu www.ekonsultacije.gov.ba u cilju pribavljanja eventualnih komentara šire javnosti, posebno organizacija 

civilnog društva na tekst Nacrta izvještaja. Proces javnih konsultacija traje u vremenskom periodu od 15 dana od dana objavljivanja. Nakon proteka 

postavljenog roka dostavljeni komentari se analiziraju te ako se ocjene svrsishodnim uvrštavaju u tekst izvještaja  

 

AKTIVNOST BROJ 8: Upućivanje na Vijeće Ministara BiH i dostavljanje nadležnom komitetu i javno objavljivanje 

 

Po završenim konsultacijama Izvještaj se u formi prijedloga sa svim prikupljenim mišljenjima dostavlja radi usvajanja na sjednici Vijeća ministra 

BiH. Nakon što Vijeće ministara BiH u formi zaključka usvoji navedeni izvještaj, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH predmetni izvještaj, 

preveden na engleski jezik, dostavlja Ministarstvu vanjskih poslova BiH, kako bi ga putem Misije BiH pri UN-u u Ženevi ili Strazburu dostavilo 

nadležnom Komitetu UN-a ili Vijeća Evrope. Istovremeno ga Ministartsvo za ljudska prava i izbjeglice BiH objavljuje na službenoj web stranici u 

cilju informisanja šire javnosti.  

http://www.ekonsultacije.gov.ba/
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5.2 Proces koordinacije i saradnja sa savjetodovnim tijelima Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 

 

U svrhu realizacije procesa monitoringa ljudskih prava uz saradnju sa predstavnicima civilnog društva i akademske zajednice Vijeća ministara Bosne 

i Hercegovine je uspostavilo savjetodavna i koordinirajuća tijela koja se posebno uključuju u proces monitoringa ljudskih prava za tri najranjivije 

grupe stanovništva u BiH a to su: djeca, osobe sa invaliditetom i Romi. Navedena tijela formirana su odlukama Vijeća ministara Bosne i Hercegovine 

i to: 

- Odluka o formiranju Vijeća za djecu Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH“, br.  4/13 i 66/19); 

- Odluka o formiranju Vijeća za osobe sa invaliditetom Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH“, br. 21/11 i 66/19); 

- Odluka o osnivanju Odbora za Rome pri Vijeću ministara BiH („Službeni glasnik BiH“ br. 85/12  i 66/19). 

 

Po osnovu dosadašnjeg iskustva u radu za ove grupe od strane međunarodnih tijela Bosni i Hercegovini je upućen najveći broj preporuka. Naime radi 

se o specijalističkim tijelima koja pored savjetodavne uloge prate implementaciju preporuka međunarodnih tijela i proces usklađivanja pravnih 

propisa u Bosni i Hercegovini te predlažu konkretne mjere i inicijate prema nadležnim tjelima u Bosni i Hercegovini. 

 

 Navedena tijela u skladu sa svojim nadležnostima mogu dati doprinos prilikom izrade izvještaja Bosne i Hercegovine. 

 

6. PREZENTACIJA IZVJEŠTAJA UGOVORNOM TIJELU I DOSTAVLJANJE ZAKLJUČNIH RAZMATRANJA/PREPORUKA 

 

Nakon što je završena procedura usvajanja izvještaja od strane Vijeća ministara Bosne i Hercegovine nadležno ministarstvo pristupa realizaciji druge 

faze aktivnisti koje se odnose na prezetaciju izvještaja pred nadležnim međunarodnim tijelom. 

 

6.1  Nadležno međunarodno tijelo određuje vrijeme prezentacije: 

 

Ministartstvo vanjskih poslova BiH dostavlja službenu obavijest o terminu prezentacije izvještaja pred nadležnim komitetom što je uvjet za početak  

realizaciji pripremnih aktivnosti organizacije prezentacije i predlaganje sastava Delegacije Bosne i Hercegovine.  

Po podnesenom izvještaju, međunarodno tijelo/nadležni komitet poziva predstavnika zemlje da usmeno predstavi informacije date u izvještaju. 

Zavisno od pravila nadležnog komiteta, izvještaj prezentuje delegacija zemlje sastavljena od eksperata koji su radili na izradi izvještaja, ili pojedinac-
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predstavnik države direktno imenovan od strane institucije zadužene za izradu izvještaja. Usmeno izlaganje je prilika da se razjasne sve nedoumice i 

da se dopune informacije date u pisanoj verziji izvještaja.   

 

AKTIVNOST BROJ 9: Izrada Odluke o sastavu Delegacije Bosne i Hercegovine 

 

U odnosu na sadržaj i važnost izvještaja pristupa se formiranju delegacije na dva načina: 

 

a)  Kod većine izvještaja s obzirom na karakter dijaloga biraju se stručni predstavnici ispred nadležnih institucija koji se uključuju u sastav 

Delegacije Bosne i Hercegovine na osnovu Odluke koju donosi ministar za ljudska prava. 

 

b)  Kada je u pitanju sastava Delegacije koja prezentuje Univerzalni pregled ljudskih prava (UPR) delegaciju predvodi resorni ministar i čine je 

predstavnicu državnih ministarstava i predstavnici vlada entite i Brčko distrikta ministri ili najmanje u rangu pomoćnika ministra a prema 

potrebi i  iz kantona u Federaciji BIH zavisno od  sadržaja UPR pregleda i nadležnosti za pojedine oblasti. Ovu Delegaciju imenuje Odlukom 

Vijeće ministara BiH koja podliježe obavezi pribavljanja mišljenja Ureda za zakonodavstvo (obavezno priložiti Obrazac broj1- Prethodna 

procjena učinka propisa)  i mišljenje Ministarstva finansija i trezora BiH (obrazac fiskalnog aspekta provedbe predloženih zaključaka ( 

obrazac  OFP NE ili OFP DA) u skladu sa Aneksom I i članom 12. jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama BiH 

(„ Službeni glasnik BiH“ , br. 11/05, 58/14,60/14 i 50/17) 

 

AKTIVNOST BROJ 10: Priprema odgovora na dodatna pitanja i priprema delegacije za prezentaciju i prezentacija 

 

U skladu sa nadležnostima Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice odgovorno je za realizaciju i koordinaciju cijelog procesa i u skladu sa tim 

imenuje Šefa delegacije koji realizuje i aktivnosti pripreme delegacije i koordinira prikupljanje odgovora na dodatna pitanja koja su ujedno i koncept  

pripreme delegacije za prezentaciju izvještaja u ime države.  

 

Prezentacija delegacije Bosne i Hercegovine pred nadležnim međunarodnim tijelom podrazumjeva da Šef delegacije poznaje sistem rada određenog 

međunarodnog tijela i da u skladu sa tim kordinira proces prezentacije u saradnji sa predsjedavajućim međunarodnog tijela i svojim članovima 
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delegacije. Svaki od članova delegacije odgovoran je za svoju prezentaciju koja se snima i ulazi u zapisnik samog procesa iz kojeg članovi 

međunarodnog tijela, pored ostalih izvora informacija o zemlji članici kreiraju svoja zaključna zapažanja i preporuke za zemlju u pregledu.  

 

6.2 Završetak ciklusa izvještavanja  izradom informacije o prezentaciji  za Vijeće ministara BiH 

 

Nakon prezentacije izvještaja pred nadležnim međunarodnim  tijelom u roku  do 3 mjeseca nakon prezentacije dostavljaju se u pisanoj formi zemlji 

članici ZAKLJUČNA RAZMATRANJA/PREPORUKE na osnovu kojih će zemlja članica izraditi naredni periodični izvještaj o implementaciji 

međunarodnog ugovora što ne isključuje njenu obavezu da i pored naznačenih pitanja u izvještaju ne obuhvati i ostale oblasti koje tretira međunarodni 

sporazum. Zaključna razmatranja/preporuke predstavljaju osnov za izradu Programa praćenja stanja u toj oblasti za naredni period. 

 

7. AŽURIRANJE OKVIRNOG PROGRAMA  

 

Prema analizi realizacije sadašnjeg procesa izvještavanja po osnovu većeg broja međunarodnih sporazuma iz oblasti ljudskih prava sačinjen je 

Dinamički pregled izvještavanja s tim da se isti ažurira ukoliko nadležno međunarodno tijelo promjeni ili prolongiraju vrijeme izvještavanja odnosno 

vrijeme prezentacije izvještaja. U skladu s tim svi predviđeni datumi za planirane aktivnosti ažuriraju se svake dvije godine a prema potrebi i 

godišnje. 

Tabela 3. Dinamički pregled izvještavanja po Međunarodnim sporazumima 

 

 

RB.                

 

   GODINA 

CRC CAT CERD ECRI ESP/R LANZA 

ROTE 

   CPT          ICPED 

    

  ICESCR          MWC    CEDAW    CCPR        ECRML FCNM UPR 

 

MIPAA 

 

CPRD 

1. 2020  

 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

 X 

 

 

 

X  

 

  

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

 

2. 2021  

 

 

X 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

FOLLO

W UP 

X (samo 

prioritet

na 

pitanja) 
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3. 2022  

 

 

 

X  

 

X  

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. 2023  

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. 2024 X 

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6. 2025  

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

PRILOG 1. 

Pregled institucija koje sudjeluju u izradi izvještaja u oblasti ljudskih prava 

 

PRILOG 2. 

Pregled institucija i fokal pointa 
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PRILOG 1. 

 

Pregled institucija koje sudjeluju u izradi izvještaja u oblasti ljudskih prava 

 

 
                                                                                                            NAZIV MEĐUNARODNOG SPORAZUMA  

 

RB. NAZIV INSTITUCIJA CRC CAT CERD ECRI ESP/R LANZAROTE    CPT          ICPED 
    

  ICESCR          MWC       CCPR        ECRML FCNM UPR 
 

MIPAA 
 

CPRD 

1.  Ustavni sud BiH  X  X    X   X X X    

2.  Sud Bosne i Hercegovine  X  X    X   X      

3.  Tužilaštvo BiH  X  X    X   X      

4.  Visoko sudsko I tužilačko vijeće 
Bosne I Hercegovine 

 X X X  X  X X X X X X X  X 

5.  Ustavno-pravna komisija 
predstavničkog doma 

Parlamentarne skupštine BiH 

       X   X      

6.  Zajednička komisija za ljudska 
prava parlamenta BiH 

     X  X   X   X  X 

7.  Komisija za ostvarivanje 
ravnopravnposti spolova 

Pralamentarne skupštine BiH 
 

       X         
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8.  Centralna banka Bosne i 
Hercegovine 

         X       

9.  Centralna izborna komisija BiH             X   X 

10.  Institucija ombudsmena 
/ombudsmana  za ljudska prava 

Bosne I Hercegovine 

 
 

 
X 

 
X 

 
X 

 
 

X X 
 

 
 

 
X 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

 
 

X  

11.  Ministarstvo vanjskih poslova 
Bosne I Hercegovine 

 
 

 
 

 
X 

 
X 

  
 

 
 

 
 

 
X 

 
X 

X 
 

 
 

 
 

X 
 

 
 

 
 

12.  Ministarstvo pravde Bosne i 
Hercegovine 

X 
 

 
X 

 
X 

X 
 

X X  X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

X 
 

 
 

     X 

13.  Ministarstvo civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine 

X    X X    X X X X  X X 

14.  Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine 

 
X 

 
X 

 
X 

 
X 

X X  X 
 

 
 

X 
 

X 
 

 
X 

 
 

 
 

 
X 

 
 

     X 

15.  Ministarstvo vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i 

Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

X 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X 

16.  Ministarstvo prometa i 
komunikacija Bosne i 

Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X  

17.  Ministarstvo finansija i trezora 
Bosne i Hercegovine 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

 X  

 

X 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

X  

18.  Ministarstvo odbrane Bosne i 
Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

X   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

X  

 

19.  Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice 

 X   X            

20.  Direkcija za evropske integracije 
BiH 

            X    

21.  Državna agencija za istrage i 
zaštitu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 X  X 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    X 
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22.  Institut za nestale osobe Bosne i 
Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

23.  Služba za poslove sa strancima 
Bosne i Hercegovine 

     X   X  X      X  

24.  Agencija za državnu službu 
Bosne i Hercegovine 

 

 

 

X 

 

X 

 

X 

         
 

 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

X  

25.  Agencija za rad i zapošljavanje 
Bosne i Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

 

X 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X  

26.  Agencija za prevenciju korupcije 
Bosne I Hercegovine 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

27.  Agencija za statistiku  Bosne i 
Hercegovine 

 X   X X   X  X X  X   X  

28.  Komisija za očuvanje 
nacionalnih spomenika BiH 

 

 

 

 

 

X 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

29.  Agencija za predškolsko, 
osnovno i srednje obrazovanje 

u BiH 

 

X 

 

 

 

X 

 

 

X X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X  

30.  Agencija za razvoj visokog 

obrazovanja i osiguranje 

kvaliteta BiH  
 

X               X 

31.  Agencija za ravnopravnost 
spolova Bosne i Hercegovine 

  X X X X    X X X   X  X  

32.  Regulatorna agencija za 
komunikacije Bosne i 

Hercegovine 

     X      X  X X  X  

33.  Radio-Televizija Bosne I 
Hercegovine 

           X X    

34.  Ured za zakonodavstvo Vijeća 
ministara BiH 

        X X    X   

35.  Vijeće nacionalnih manjina BiH  

 

 

 

 

X 

 

X 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X X  
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36.  Vijeće za štampu BiH             X    

37.  Vlada Federacije BiH X    X   X X X  X X X   

38.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Federacije BiH 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 X 
 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X  

39.  Ministarstvo pravde Federacije 
Bosne i Hercegovine 

 

 

 

X 

 

X 

 

 

X 

 X  

 

X 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

X  

40.  Ministarstvo rada i socijalne 
politike Federacije BiH 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

X X  

 

X 

 

X 

 

 

X 

 

X 

X 

 

 

 

 

 

 

X 

 

X 

X  

41.  Ministarstvo raseljenih osoba i 
izbjeglica Federacije BiH 

X 

 

 

 

X 

 

X 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

42.  Ministarstvo obrazovanja i 
nauke Federacije BiH 

X 

 

 

 

X 

 

X 

 

X X 
 

 

 

 

 

X 

 

 

 

X 

 

X 

 

X  

 

 

 

X  

43.  Ministarstvo prostornog 
uređenja Federacije BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 X   

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

X  

44.  Ministarstvo finansija 
Federacije BiH 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 X  

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X  

45.  Ministarstvo zdravstva 
Federacije BiH 

 

X 

 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X  

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

X  

46.  Ministarstvo za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-

oslobodilačkog rata Federacije 
BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

X  

47.  Ministarstvo energije, rudarstva 
i industrije Federacije BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

48.  Ministarstvo prometa i 
komunikacija Federacije BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

49.  Ministarstvo kulture i sporta 
Federacije BiH 

 

 

 

 

 

X 

 

X 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

X  
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50.  Ministarstvo trgovine 
Federacije BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

51.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Federacije BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

52.  Ministarstvo razvoja, 
poduzetništva i obrta Federacije 

BiH 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

53.  Federalni zavod za 
zapošljavanje 

    X    X       X 
 

54.  Federalna uprava za 
inspekcijske poslove 

        X        

55.  Poreska uprava Federacije BiH         X        

56.  Savez samostalnih sindikata 
Federacije BiH 

        X        

57.  Agencija za državnu službu 
Federacije BiH 

 

 

X 

 

 

 

X 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

58.  Komisija za zaštitu ljudskih 
prava i sloboda Parlamenta 

Federacije BiH 

       X         

59.  Unija udruženja poslodavaca 
Federacije BiH 

        X        

60.  Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje 

osoba sa invaliditetom 
Federacije BiH 

    X    X     X  X  

61.  Zavod za javno zdravstvo 
Federacije BiH 

     X    X       X  

62.  Federalni zavod za 
penzijsko/mirovinsko 

osiguranje 

    X    X      X X 

63.        Federalni zavod za statistiku  X    X          X 
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64.    Federalna uprava civilne 

zaštite 

               X 

65.  Ekonomsko-socijalno vijeće 
Federacije BiH 

        X        

66.  Radio-Televizija Federacija BiH            X X    

67.  Centar za edukaciju sudija i 
tužilaca Federacije BiH 

 

 

 

 

 

X 

 

X 

 X   

 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X  

68.  Gender centar Federacije Bosne 
i Hercegovine 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

X X  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

X  

69.  Vrhovni sud Federacije BiH    X    X         

70.  Vijeće nacionalnih manjina FBiH    X        X X    

71.  Vlada Republike Srpske X    X   X X X X X X X   

72.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova RS 

 X    X  X X X X X   X  X  

73.  Ministarstvo pravde Republike 
Srpske 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X X 
 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

X 
 

74.  Ministarstvo za evropske 
integracije i međunarodnu 
saradnju Republike Srpske 

X 

 

X 

 

 

X 

X 

 

X  

X 

 

 

X 

 

 

X 

 

X 

X 

 

X 

 

 

X 

 

X 

 

 

 

X 

75.  Ministarstvo rada i boračko-
invalidske zaštite Republike 

Srpske 

 

 

X 

 

 

X 

X 

 

X  

 

 

 

X 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

 

X 

76.  Republički sekretarijat za 
raseljena lica i migracije 

 

 

 

 

 

X 

X 

 

  

 

 

 

 

 

X 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

77.  Ministarstvo za prostorno 
uređenje, građevinarstvo i 
ekologiju Republike Srpske 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

X 

78.  Ministarstvo finansija Republike 
Srpske 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 X  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

 

79.  Ministarstvo zdravlja i socijalne 
zaštite Republike Srpske 

X 

 

X 

 

 

X 

 

X 

 

X 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

 

 

 

X 

 

X 

 

 

X 
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80.  Ministarstvo saobraćaja i veza 
Republike Srpske 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X 

81.  Ministarstvo 
poljoprivrede,šumarstva I 

vodoprivrede Republike Sepske 

        X     X   

82.  Ministarstvo industrije, 
energetike i rudarstva 

Republike Srpske 

        X     X   

83.  Ministarstvo nauke i 
tehnologije Republike Srpske 

  X X  X   X     X  X 

84.  Ministarstvo prosvjete i kulture 
Republike Srpske 

X  X X X X   X  X X X X  X 

85.  Ministarstvo porodice, 
omladine i sporta Republike 

Srpske 

X   X X X   X  X   X  X 

86.  Ministarstvo trgovine i turizma 
Republike Srpske 

        X     X  X 

87.  Ministarstvo uprave i lokalne 
samouprave Republike Srpske 

  X X     X    X X  X 

88.  Javna ustanova Centar za 
edukaciju sudija i javnih tužilaca 

u Republici Srpskoj 

  X X  X  X X     X  X 

89.  Gender centar - Centar za 
jednakost i ravnopravnost 

polova Vlade Republike Srpske 

  X X X X   X     X  X 

90.  Agencija za državnu upravu 
Republike Srpske 

 

 X X X     X        

91.  Savez sindikata Republike 
Srpske 

        X        

92.  Republički zavod za statistiku   X   X X   X    X   X 

93.  Institut za javno zdravstvo RS      X   X       X 

94.  Poreska uprava RS         X        

95.  Republičko tužilaštvo Republike 
Srpske 

 X  X  X  X        X 
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96.  Radio Televizija Republike 
Srpske 

           X X    

97.  Unija udruženja poslodavaca RS         X        

98.  Savjet nacionalnih manjina RS            X X    

99.  Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje 

invalida RS 

    X    X     X  X 

100.  Centar za socijalni rad RS         X        

101.  Republički centar za istraživanje 
rata, ratnih zločina itraženje 

nestalih lica RS 

       X X     X   

102.  Fond PIO RS     X    X      X X 

103.   Republička uprava civilne 

zaštite Republike Srpske  

               X 

104.  Vlada Brčko distrikta BiH X    X   X X X X X X X   

105.  Inspektorat Vlade Brčko 
distrikta BiH 

        X     X   

106.  Pravosudna komisija Brčko 
Distrikta BiH 

 X X X  X  X X   X X X  X 

107.  Porezna uprava Vlade Brčko 
distrikta BiH 

        X        

108.  Zavod za zapošljavanje Brčko 
distrikta BiH 

    X    X       X 

109.  Komisija za ravnopravnost 
spolova Brčko Distrikta BiH 

  X X  X   X       X 

110.  Odjel za socijalnu zaštitu Brčko 
Distrikta BiH 

  X X  X   X     X X X 

111.  Odjel za zdravstvo i ostale 
usluge Brčko Distrikta BiH 

- Pododjeljenje za javno 
zdravstvo 

 X X X  X  X X X    X X X 
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- Pododjeljenje za socijalnu 
zaštitu – Centar za socijalni 
rad 

- Služba za boračko-
invalidsku zaštitu i civilne 
žrtve rata 

 

112.  Odjel za raseljena lica, izbjeglice 
i stambenu politiku Brčko 

distrikta Bih 

        X     X   

113.  Odjel za privredni razvoj, sport I 
kulturu Brčko distrika BiH 

           X X    

114.  Odjel za obrazovanje Brčko 
distrikta BiH 

X     X   X X X X X X  X 

115.  Pododjel za ljudske resurse 
Brčko distrikta BiH 

        X     X   

116.  Centar za socijalni rad Brčko 
distrikta BiH 

        X X       

117.  Policija Brčko Distrikta BiH  X X X  X  X X     X  X 

118.  Odjel za prostorno planiranje i 
imovinsko-pravne poslove 

Brčko distrikta BiH 

               X 

119.    Direkcija za finansije Brčko  

  distrikta 

     X          X 

120.  Fond zdravstvenog osiguranja 

Brčko distrikta BiH 

     X          X 

121.  Odjeljenje za javnu sigurnost 

Brčko distrikta BiH – 

Pododjeljenje za zaštitu i 

spašavanje 

               X 

122.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Kantona Sarajevo 

 

 

X 

 

 

 

 

 

  

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

123.  Ministarstvo pravde i uprave 
Kantona Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

X 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X X  
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124.  Ministarstvo finansija Kantona 
Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

125.  Ministarstvo privrede Kantona 
Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

126.  Ministarstvo saobraćaja 
Kantona Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

127.  Ministarstvo za rad, socijalnu 
politiku, raseljena lica i 

izbjeglice Kantona Sarajevo 

X 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

128.  Ministarstvo zdravstva Kantona 
Sarajevo 

X 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

129.  Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku i mlade Kantona Sarajevo 

X 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

X  

 

 

 

 

 

130.  Ministarstvo kulture i sporta 
Kantona Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

131.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja i zaštite 
okoliša Kantona Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

132.  Ministarstvo komunalne 
privrede i infrastrukture 

Kantona Sarajevo 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

133.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Unsko-sanskog kantona 

 X               

134.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Unsko-sanskog kantona 

           X X    

135.  Ministarstvo finansija Unsko-
sanskog kantona 

                

136.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 
Unsko-sanskog kantona 

                

137.  Ministarstvo za pitanje boraca i 
RVI Unsko-sanskog kantona 
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138.  Ministarstvo zdravstva i 
socijalne politike Unsko-

sanskog kantona 

X                

139.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta Unsko-

sanskog kantona 

X            X    

140.  Ministarstvo za građenje, 
prostorno uređenje i zaštitu 

okoliša Unsko-sanskog kantona 

                

141.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Posavskog kantona 

 X               

142.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Posavskog kantona 

           X X    

143.  Ministarstvo finansija 
Posavskog kantona 

                

144.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Posavskog kantona 

                

145.  Ministarstvo boraca Posavskog 
kantona 

                

146.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne politike Posavskog 

kantona 

X                

147.  Ministarstvo prosvjete, nauke, 
kulture i sporta Posavskog 

kantona 

X            X    

148.  Ministarstvo privrede i 
prostornog uređenja Posavskog 

kantona 

                

149.  Ministarstvo prometa, veza, 
turizma i zaštite okoliša 

Posavskog kantona 

                

150.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Tuzlanskog kantona 

 X               
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151.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Tuzlanskog kantona 

           X X    

152.  Ministarstvo finansija 
Tuzlanskog kantona 

                

153.  Ministarstvo industrije, 
energetike i rudarstva 

Tuzlanskog kantona 

                

154.  Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 

Tuzlanskog kantona 

                

155.  Ministarstvo razvoja i 
poduzetništva Tuzlanskog 

kantona 

                

156.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Tuzlanskog kantona 

                

157.  Ministarstvo za rad, socijalnu 
politiku i povratak Tuzlanskog 

kantona 

X                

158.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 

Tuzlanskog kantona 

X            X    

159.  Ministarstvo prostornog 
uređenja i zaštite okolice 

Tuzlanskog kantona 

                

160.  Ministarstvo trgovine, turizma i 
saobraćaja Tuzlanskog kantona 

                

161.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Zeničko-dobojskog 

kantona 

 X               

162.  Ministarstvo za pravosuđe i 
upravu Zeničko-dobojskog 

kantona 

           X X    

163.  Ministarstvo finansija Zeničko-
dobojskog kantona 
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164.  Ministarstvo privrede Zeničko-
dobojskog kantona 

                

165.  Ministarstvo za poljoprivredu, 
šumarstvo i vodoprivredu 

Zeničko-dobojskog kantona 

                

166.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Zeničko-dobojskog kantona 

                

167.  Ministarstva za rad, socijalnu 
politiku i izbjeglice Zeničko-

dobojskog kantona 

X                

168.  Ministarstvo zdravstva Zeničko-
dobojskog kantona 

X            X    

169.  Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport Zeničko-

dobojskog kantona 

X                

170.  Ministarstvo za prostorno 
uređenje, promet i 

komunikacije Zeničko-
dobojskog kantona 

                

171.  Ministarstvo za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog 

kantona 

                

172.  Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose 

Bosansko-podrinjskog kantona 

           X X    

173.  Ministarstvo za finansije 
Bosansko-podrinjskog kantona 

                

174.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona 

                

175.  Ministarstvo za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena 

lica i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona 

X                

176.  Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 

Bosansko-podrinjskog kantona 

X            X    
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177.  Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 

okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona 

                

178.  Ministarstvo zdravstva  
Tuzlanskog kantona 

X                

179.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Srednjobosanskog 

kantona 

 X               

180.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Srednjobosanskog 

kantona 

           X X    

181.  Ministarstvo finansija 
Srednjobosanskog kantona 

                

182.  Ministarstvo privrede 
Srednjobosanskog kantona 

                

183.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Srednjobosanskog kantona 

                

184.  Ministarstvo zdravstva i 
socijalne politike 

Srednjobosanskog kantona 

X                

185.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 

Srednjobosanskog kantona 

X            X    

186.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja, zaštite 

okoliša, povratka i stambenih 
poslova Srednjobosanskog 

kantona 

                

187.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Hercegovačko-
neretvanskog kantona 

 X               

188.  Ministarstvo pravosuđa, uprave 
i lokalne samouprave 

Hercegovačko-neretvanskog 

           X X    
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kantona 

189.  Ministarstvo finansija 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

                

190.  Ministarstvo privrede 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

                

191.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

X            X    

192.  Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

                

193.  Ministarstvo saobraćaja i veza 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

                

194.  Ministarstvo za pitanja boraca 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

                

195.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne zaštite Hercegovačko-

neretvanskog kantona 

X                

196.  Ministarstvo građenja i 
prostornog uređenja 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

                

197.  Ministarstvo trgovine, turizma i 
zaštite okoline Hercegovačko-

neretvanskog kantona 

                

198.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Zapadnohercegovačkog 

kantona 

 X               

199.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Zapadnohercegovačkog 

           X X    
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kantona 

200.  Ministarstvo finansija 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

                

201.  Ministarstvo privrede 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

                

202.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne pomoći 

Zapadnohercegovačkog 
kantona 

X                

203.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

            X    

204.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja i zaštite 

okoliša Zapadnohercegovačkog 
kantona 

                

205.  Ministarstvo hrvatskih 
branitelja iz Domovinskog rata 

Zapadnohercegovačkog 
kantona 

                

206.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Kantona 10 

 X               

207.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Kantona 10 

           X X    

208.  Ministarstvo finansija Kantona 
10 

                

209.  Ministarstvo privrede Kantona 
10 

                

210.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Kantona 10 
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211.  Ministarstvo rada, zdravstva, 
socijalne pomoći i izbjeglih 

Kantona 10                                                                                                                                                                                           
com 

X                

212.  Ministarstvo nauke, prosvjete, 
kulture i sporta Kantona 10 

X            X    

213.  Ministarstvo građenja, obnove, 
prostornog uređenja i zaštite 

okoliša Kantona 10 

                

 

 

PRILOG 2. 

Pregled institucija i fokal pointa 

 
 

RB. NAZIV INSTITUCIJA IMENOVANA OSOBA 
  

KONTAKT ZAMJENA IMENOVANE OSOBE KONTAKT 

1. Ustavni sud BiH     

2.  Sud Bosne i Hercegovine     

3.  Tužilaštvo BiH     

4.  Visoko sudsko I tužilačko vijeće 
Bosne I Hercegovine 

    

5.  Ustavno-pravna komisija 
predstavničkog doma 

Parlamentarne skupštine BiH 

    

6.  Zajednička komisija za ljudska 
prava parlamenta BiH 
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7.  Komisija za ostvarivanje 
ravnopravnposti spolova 

Pralamentarne skupštine BiH 
 

    

8.  Centralna banka Bosne i 
Hercegovine 

    

9.  Centralna izborna komisija BiH     

10.  Institucija ombudsmena 
/ombudsmana  za ljudska prava 

Bosne I Hercegovine 

    

11.  Ministarstvo vanjskih poslova 
Bosne I Hercegovine 

    

12.  Ministarstvo pravde Bosne i 
Hercegovine 

    

13.  Ministarstvo civilnih poslova 
Bosne i Hercegovine 

    

14.  Ministarstvo sigurnosti Bosne i 
Hercegovine 

    

15.  Ministarstvo vanjske trgovine i 
ekonomskih odnosa Bosne i 

Hercegovine 

    

16.  Ministarstvo prometa i 
komunikacija Bosne i 

Hercegovine 

    

17.  Ministarstvo finansija i trezora 
Bosne i Hercegovine 

    

18.  Ministarstvo odbrane Bosne i 
Hercegovine 
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19.  Ministarstvo za ljudska prava i 
izbjeglice 

    

20.  Direkcija za evropske integracije 
BiH 

    

21.  Državna agencija za istrage i 
zaštitu 

    

22.  Institut za nestale osobe Bosne i 
Hercegovine 

    

23.  Služba za poslove sa strancima 
Bosne i Hercegovine 

    

24.  Agencija za državnu službu 
Bosne i Hercegovine 

    

25.  Agencija za rad i zapošljavanje 
Bosne i Hercegovine 

    

26.  Agencija za prevenciju korupcije 
Bosne I Hercegovine 

    

27.  Agencija za statistiku  Bosne i 
Hercegovine 

    

28.  Komisija za očuvanje 
nacionalnih spomenika BiH 

    

29.  Agencija za predškolsko, 
osnovno i srednje obrazovanje 

u BiH 

    

30.  Agencija za razvoj visokog 

obrazovanja i osiguranje 

kvaliteta BiH  
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31.  Agencija za ravnopravnost 
spolova Bosne i Hercegovine 

    

32.  Regulatorna agencija za 
komunikacije Bosne i 

Hercegovine 

    

33.  Radio-Televizija Bosne I 
Hercegovine 

    

34.  Ured za zakonodavstvo Vijeća 
ministara BiH 

    

35.  Vijeće nacionalnih manjina BiH     

36.  Vijeće za štampu BiH     

37.  Vlada Federacije BiH     

38.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Federacije BiH 

    

39.  Ministarstvo pravde Federacije 
Bosne i Hercegovine 

    

40.  Ministarstvo rada i socijalne 
politike Federacije BiH 

    

41.  Ministarstvo raseljenih osoba i 
izbjeglica Federacije BiH 

    

42.  Ministarstvo obrazovanja i 
nauke Federacije BiH 
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43.  Ministarstvo prostornog 
uređenja Federacije BiH 

    

44.  Ministarstvo finansija 
Federacije BiH 

    

45.  Ministarstvo zdravstva 
Federacije BiH 

    

46.  Ministarstvo za pitanja boraca i 
invalida odbrambeno-

oslobodilačkog rata Federacije 
BiH 

    

47.  Ministarstvo energije, rudarstva 
i industrije Federacije BiH 

    

48.  Ministarstvo prometa i 
komunikacija Federacije BiH 

    

49.  Ministarstvo kulture i sporta 
Federacije BiH 

    

50.  Ministarstvo trgovine 
Federacije BiH 

    

51.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Federacije BiH 

    

52.  Ministarstvo razvoja, 
poduzetništva i obrta Federacije 

BiH 

    

53.  Federalni zavod za 
zapošljavanje 

    

54.  Federalna uprava za 
inspekcijske poslove 
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55.  Poreska uprava Federacije BiH     

56.  Savez samostalnih sindikata 
Federacije BiH 

    

57.  Agencija za državnu službu 
Federacije BiH 

    

58.  Komisija za zaštitu ljudskih 
prava i sloboda Parlamenta 

Federacije BiH 

    

59.  Unija udruženja poslodavaca 
Federacije BiH 

    

60.  Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje 

osoba sa invaliditetom 
Federacije BiH 

    

61.  Zavod za javno zdravstvo 
Federacije BiH 

    

62.  Federalni zavod za 
penzijsko/mirovinsko 

osiguranje 

    

63.        Federalni zavod za statistiku     

64.    Federalna uprava civilne 

zaštite 

    

65.  Ekonomsko-socijalno vijeće 
Federacije BiH 

    

66.  Radio-Televizija Federacija BiH     
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67.  Centar za edukaciju sudija i 
tužilaca Federacije BiH 

    

68.  Gender centar Federacije Bosne 
i Hercegovine 

    

69.  Vrhovni sud Federacije BiH     

70.  Vijeće nacionalnih manjina FBiH     

71.  Vlada Republike Srpske     

72.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova RS 

    

73.  Ministarstvo pravde Republike 
Srpske 

    

74.  Ministarstvo za evropske 
integracije i međunarodnu 
saradnju Republike Srpske 

    

75.  Ministarstvo rada i boračko-
invalidske zaštite Republike 

Srpske 

    

76.  Republički sekretarijat za 
raseljena lica i migracije 

    

77.  Ministarstvo za prostorno 
uređenje, građevinarstvo i 
ekologiju Republike Srpske 

    

78.  Ministarstvo finansija Republike 
Srpske 

    

79.  Ministarstvo zdravlja i socijalne 
zaštite Republike Srpske 
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80.  Ministarstvo saobraćaja i veza 
Republike Srpske 

    

81.  Ministarstvo 
poljoprivrede,šumarstva I 

vodoprivrede Republike Sepske 

    

82.  Ministarstvo industrije, 
energetike i rudarstva 

Republike Srpske 

    

83.  Ministarstvo nauke i 
tehnologije Republike Srpske 

    

84.  Ministarstvo prosvjete i kulture 
Republike Srpske 

    

85.  Ministarstvo porodice, 
omladine i sporta Republike 

Srpske 

    

86.  Ministarstvo trgovine i turizma 
Republike Srpske 

    

87.  Ministarstvo uprave i lokalne 
samouprave Republike Srpske 

    

88.  Javna ustanova Centar za 
edukaciju sudija i javnih tužilaca 

u Republici Srpskoj 

    

89.  Gender centar - Centar za 
jednakost i ravnopravnost 

polova Vlade Republike Srpske 

    

90.  Agencija za državnu upravu 
Republike Srpske 

 

    

91.  Savez sindikata Republike 
Srpske 
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92.  Republički zavod za statistiku      

93.  Institut za javno zdravstvo RS     

94.  Poreska uprava RS     

95.  Republičko tužilaštvo Republike 
Srpske 

    

96.  Radio Televizija Republike 
Srpske 

    

97.  Unija udruženja poslodavaca RS     

98.  Savjet nacionalnih manjina RS     

99.  Fond za profesionalnu 
rehabilitaciju i zapošljavanje 

invalida RS 

    

100.  Centar za socijalni rad RS     

101.  Republički centar za istraživanje 
rata, ratnih zločina itraženje 

nestalih lica RS 

    

102.  Fond PIO RS     

103.   Republička uprava civilne 

zaštite Republike Srpske  

    

104.  Vlada Brčko distrikta BiH     
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105.  Inspektorat Vlade Brčko 
distrikta BiH 

    

106.  Pravosudna komisija Brčko 
Distrikta BiH 

    

107.  Porezna uprava Vlade Brčko 
distrikta BiH 

    

108.  Zavod za zapošljavanje Brčko 
distrikta BiH 

    

109.  Komisija za ravnopravnost 
spolova Brčko Distrikta BiH 

    

110.  Odjel za socijalnu zaštitu Brčko 
Distrikta BiH 

    

111.  Odjel za zdravstvo i ostale 
usluge Brčko Distrikta BiH 

- Pododjeljenje za javno 
zdravstvo 

- Pododjeljenje za socijalnu 
zaštitu – Centar za socijalni 
rad 

- Služba za boračko-
invalidsku zaštitu i civilne 
žrtve rata 

 

    

112.  Odjel za raseljena lica, izbjeglice 
i stambenu politiku Brčko 

distrikta Bih 

    

113.  Odjel za privredni razvoj, sport I 
kulturu Brčko distrika BiH 
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114.  
 

Odjel za obrazovanje Brčko 
distrikta BiH 

    

115.  Pododjel za ljudske resurse 
Brčko distrikta BiH 

    

116.  Centar za socijalni rad Brčko 
distrikta BiH 

    

117.  Policija Brčko Distrikta BiH     

118.  Odjel za prostorno planiranje i 
imovinsko-pravne poslove 

Brčko distrikta BiH 

    

119.    Direkcija za finansije Brčko  

  distrikta 

    

120.  Fond zdravstvenog osiguranja 

Brčko distrikta BiH 

    

121.  Odjeljenje za javnu sigurnost 

Brčko distrikta BiH – 

Pododjeljenje za zaštitu i 

spašavanje 

    

122.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Kantona Sarajevo 

    

123.  Ministarstvo pravde i uprave 
Kantona Sarajevo 

    

124.  Ministarstvo finansija Kantona 
Sarajevo 

    

125.  Ministarstvo privrede Kantona 
Sarajevo 
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126.  Ministarstvo saobraćaja 
Kantona Sarajevo 

    

127.  Ministarstvo za rad, socijalnu 
politiku, raseljena lica i 

izbjeglice Kantona Sarajevo 

    

128.  Ministarstvo zdravstva Kantona 
Sarajevo 

    

129.  Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku i mlade Kantona Sarajevo 

    

130.  Ministarstvo kulture i sporta 
Kantona Sarajevo 

    

131.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja i zaštite 
okoliša Kantona Sarajevo 

    

132.  Ministarstvo komunalne 
privrede i infrastrukture 

Kantona Sarajevo 

    

133.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Unsko-sanskog kantona 

    

134.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Unsko-sanskog kantona 

    

135.  Ministarstvo finansija Unsko-
sanskog kantona 

    

136.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 
Unsko-sanskog kantona 

    

137.  Ministarstvo za pitanje boraca i 
RVI Unsko-sanskog kantona 
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138.  Ministarstvo zdravstva i 
socijalne politike Unsko-

sanskog kantona 

    

139.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta Unsko-

sanskog kantona 

    

140.  Ministarstvo za građenje, 
prostorno uređenje i zaštitu 

okoliša Unsko-sanskog kantona 

    

141.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Posavskog kantona 

    

142.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Posavskog kantona 

    

143.  Ministarstvo finansija 
Posavskog kantona 

    

144.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Posavskog kantona 

    

145.  Ministarstvo boraca Posavskog 
kantona 

    

146.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne politike Posavskog 

kantona 

    

147.  Ministarstvo prosvjete, nauke, 
kulture i sporta Posavskog 

kantona 

    

148.  Ministarstvo privrede i 
prostornog uređenja Posavskog 

kantona 

    

149.  Ministarstvo prometa, veza, 
turizma i zaštite okoliša 

Posavskog kantona 
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150.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Tuzlanskog kantona 

    

151.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Tuzlanskog kantona 

    

152.  Ministarstvo finansija 
Tuzlanskog kantona 

    

153.  Ministarstvo industrije, 
energetike i rudarstva 

Tuzlanskog kantona 

    

154.  Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 

Tuzlanskog kantona 

    

155.  Ministarstvo razvoja i 
poduzetništva Tuzlanskog 

kantona 

    

156.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Tuzlanskog kantona 

    

157.  Ministarstvo za rad, socijalnu 
politiku i povratak Tuzlanskog 

kantona 

    

158.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 

Tuzlanskog kantona 

    

159.  Ministarstvo prostornog 
uređenja i zaštite okolice 

Tuzlanskog kantona 

    

160.  Ministarstvo trgovine, turizma i 
saobraćaja Tuzlanskog kantona 

    

161.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Zeničko-dobojskog 

kantona 
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162.  Ministarstvo za pravosuđe i 
upravu Zeničko-dobojskog 

kantona 

    

163.  Ministarstvo finansija Zeničko-
dobojskog kantona 

    

164.  Ministarstvo privrede Zeničko-
dobojskog kantona 

    

165.  Ministarstvo za poljoprivredu, 
šumarstvo i vodoprivredu 

Zeničko-dobojskog kantona 

    

166.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Zeničko-dobojskog kantona 

    

167.  Ministarstva za rad, socijalnu 
politiku i izbjeglice Zeničko-

dobojskog kantona 

    

168.  Ministarstvo zdravstva Zeničko-
dobojskog kantona 

    

169.  Ministarstvo za obrazovanje, 
nauku, kulturu i sport Zeničko-

dobojskog kantona 

    

170.  Ministarstvo za prostorno 
uređenje, promet i 

komunikacije Zeničko-
dobojskog kantona 

    

171.  Ministarstvo za unutrašnje 
poslove Bosansko-podrinjskog 

kantona 

    

172.  Ministarstvo za pravosuđe, 
upravu i radne odnose 

Bosansko-podrinjskog kantona 

    

173.  Ministarstvo za finansije 
Bosansko-podrinjskog kantona 
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174.  Ministarstvo za boračka pitanja 
Bosansko-podrinjskog kantona 

    

175.  Ministarstvo za socijalnu 
politiku, zdravstvo, raseljena 

lica i izbjeglice Bosansko-
podrinjskog kantona 

    

176.  Ministarstvo za obrazovanje, 
mlade, nauku, kulturu i sport 

Bosansko-podrinjskog kantona 

    

177.  Ministarstvo za urbanizam, 
prostorno uređenje i zaštitu 

okoline Bosansko-podrinjskog 
kantona 

    

178.  Ministarstvo zdravstva  
Tuzlanskog kantona 

    

179.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Srednjobosanskog 

kantona 

    

180.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Srednjobosanskog 

kantona 

    

181.  Ministarstvo finansija 
Srednjobosanskog kantona 

    

182.  Ministarstvo privrede 
Srednjobosanskog kantona 

    

183.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Srednjobosanskog kantona 

    

184.  Ministarstvo zdravstva i 
socijalne politike 

Srednjobosanskog kantona 

    

185.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 
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Srednjobosanskog kantona 

186.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja, zaštite 

okoliša, povratka i stambenih 
poslova Srednjobosanskog 

kantona 

    

187.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Hercegovačko-
neretvanskog kantona 

    

188.  Ministarstvo pravosuđa, uprave 
i lokalne samouprave 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

    

189.  Ministarstvo finansija 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

    

190.  Ministarstvo privrede 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

    

191.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

    

192.  Ministarstvo poljoprivrede, 
šumarstva i vodoprivrede 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

    

193.  Ministarstvo saobraćaja i veza 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

    

194.  Ministarstvo za pitanja boraca 
Hercegovačko-neretvanskog 

kantona 

    

195.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne zaštite Hercegovačko-

neretvanskog kantona 
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196.  Ministarstvo građenja i 
prostornog uređenja 

Hercegovačko-neretvanskog 
kantona 

    

197.  Ministarstvo trgovine, turizma i 
zaštite okoline Hercegovačko-

neretvanskog kantona 

    

198.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Zapadnohercegovačkog 

kantona 

    

199.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Zapadnohercegovačkog 

kantona 

    

200.  Ministarstvo finansija 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

    

201.  Ministarstvo privrede 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

    

202.  Ministarstvo zdravstva, rada i 
socijalne pomoći 

Zapadnohercegovačkog 
kantona 

    

203.  Ministarstvo obrazovanja, 
nauke, kulture i sporta 
Zapadnohercegovačkog 

kantona 

    

204.  Ministarstvo prostornog 
uređenja, građenja i zaštite 

okoliša Zapadnohercegovačkog 
kantona 

    

205.  Ministarstvo hrvatskih 
branitelja iz Domovinskog rata 

Zapadnohercegovačkog 
kantona 
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206.  Ministarstvo unutrašnjih 
poslova Kantona 10 

    

207.  Ministarstvo pravosuđa i 
uprave Kantona 10 

    

208.  Ministarstvo finansija Kantona 
10 

    

209.  Ministarstvo privrede Kantona 
10 

    

210.  Ministarstvo poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva 

Kantona 10 

    

211.  Ministarstvo rada, zdravstva, 
socijalne pomoći i izbjeglih 

Kantona 10                                                                                                                                                                                           
com 

    

212.  Ministarstvo nauke, prosvjete, 
kulture i sporta Kantona 10 

    

213.  Ministarstvo građenja, obnove, 
prostornog uređenja i zaštite 

okoliša Kantona 10 

    

 

 


